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L.
Mikor keadhetiik meg sz idegen nyelvek oktatdsdt!

Az idegen nyelvek tanitisa napi kérdéssé lett. Sokat
vitatkoznak felette a lapokban és az orszaggyiilésen. Melyik
partnak van igaza? oly egyszerre, mint a kérdés felallittatott,
eldonteni nem lehet. Az id6 mutatja meg az igazsagot.

Tény az, hogy minden ifjut6l, barmely palyat valaszszon
maganak, az élet megkoveteli, hogy legalabb egy ujkori ide-
gen nyelvet tudjon; teny, hogy viszonyainknal fogva nalunk
legsziikségesebb a nemeb nyelv tudasa. Ifjusigunkra a torvény
rdszabta, hogy csak a tiszti vizsga sikeres letétele menti fel
2 masodik évi katonai szolgdlattol. A tisati vizsga targyail
német nyelven - adatnak elo s azok megértése s elsajatitasa
czéljabol is okvetlen sziikséges a német nyelvet nem ecsak
tudni, hanem beszélni is. A torvény megtartisa minden pol-
garnak tartozéd kotelessege az 4llam, a haza érdekében; de
viszont mindenkinek kotelessége a sajat érdekében megsze-
rezni mindazon eszkozoket, melyek alapjan a torvényben
kifejezett elonyt a maga, az Gvel szamara biztosithatja. Gyer-
mekeink, ifjusagunk érdekében az iskolak, nevelok, foleg pedig
o sziilok vannak hivatva elore gondoskodni az eszkozok meg-
szerzése fel6l, s akik ezt elmulasztjik méltan érheti ,pi ronsag.“
De van mas kotelességiink is, ami ennel nagyohb, szentebb,
mert nemzeti lételiink, nyelvimk épségben maradasa, fejlo-
dése figg tole: a magyar nemzetl szellemnek megorzése,
fentartasa, nevelése. Ezt megovni, fentartani, nevelni egy-
ardant kotelessége a sziilének, iskolianak mind a sajat, mind
gyermekeik, illetve tanuloik, mind a haza, a nemzet jolléteé-
nek biztositasa czéljabol. Mert addig vagyunk magyarok s
van magyar nyelvi iskolink, mig a magyar nemzetl szellem
nyilvanul . gondolkozisunkban, beszédiinkben, tetteinkben; s
addig lesz nemzetink magyar, orszagunk Magyarorszag,
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melyben a magyar nemzet lakik, s nem esak geographiai
fogalom, mig nyelviink és nyelvérzékiink ép és sértetlen.
Ezen kortlmények gondolkozni késztenek mindenkit,
mikép adja meg gyermekének a kells képességet az eszkozok
elsajatitasira az egyik vagy masik kotelesség hatranya nél-
kiil. Krre nézve a modot és eszkozt megmutatni czélja ez
elmélkedésnek, melyet ezennel az érdeklddok figyelmébe ajanlok.
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A nyelvi oktatas kozvetlen czélja valamely nemzet nyel-
vét szoban és irasban ugy elsajatitani. hogy gondolatainkat
azon a nyelven helyesen kifejezhessik s masoknak e nyelven
tett nyilatkozatat megérthessiitk. Ennek elérésére kiillom-
boz6 modszerek allanak rendelkezésre, melyeket két esoportha
lehet osztani: a theorétikusra és a praktikusra. A theorétikus
nyelvoktatas feladatdul tiizi az irodalmi nyelv megismerte-
téset, tehat a nyelvszerkezettel, a nyelvtani szabilyok meg-
ismertetésevel, az irodalmi termékek megértésével foglalkozik;
azzal, hogy a tanulé azon a nyelven beszélni tud-e vagy nem,
vajmi keveset tordodik. A praktikus nyelvoktatis épen a
beszélni tudast, gondolatainknak szabatos, konnyed kifejezé-
set azon a nyelven tiizi feladataul; a nyelvtani szabilyoknak
inkabb alkalmazasiat, mint alkalmazott voltanak ismeretét kove-
teli. A targylivagy szobeliismeretek mennyisége is a két mdodszer
kovetelményei szerint kulombozo. A theorétikus madszer tobb
$20-s azok valtozasainak tuddsat kivinja meg;a praktikns mod-
szer beérl kevesebb szoval s nem fektet nagy sulyt azok sz6- és
mondattani minden valtozasa értelmének ismeretére, heéri a
leggyakrabban haszndltakkal, nem kérdi az alaki és értelmi
valfozisok okat, a valtozott alakot és értelmet készpénaiil
fogadja, hasznilja, helyes vagy helytelen voltdt nem kutatja.

Mindakettonek van elénye is, hitrinya is. A theorétikus
elonye a szobdség, a sz0- és mondabtani valtozisok ¢s hasz-
nalatok ismerete, az irodalomnak s szépségeinek megértése,
s foleg az egyén gondolkozé képességének fejlesztése, a logi-
kai képzés, melynélfogva a valtozott alakot s értelmét béir-
hol felfogni és megérteni, s a vditozis okat vagy az értelmi
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4 tmenetet okadatolni, s esetleg az anyanyelvvel valé rokon-
sagot vagy killombséget észrevenni tudja; hianya: hogy nem
nyujt kell képességet a nyelv szobeli hasznalatara; képesit a meg-
értésre, foleg az irottak megértésére, kevéshbé a megerte-
tésre. A praktikus moidszer elonye: a kapott szOboség hasz-
nalata, tgyesség a beszédben; konnyi feltalalo képesség s
annak kifejtése; hidnya a nyelv irodalmi hasznalata, az irott
miivek nem vagy nehezen megértése, a kifejezés- s legtobb-
szor a gondolat-szegénység; az osszehasonlitds teljes mellozése.

Epen ezért a praktikus moédszer alapos ismeretet nem
adhat; neveld hatdsa vajmi kevés; az eészbeli tehetséget, a
gondolkozast egyoldalulag fejti ki, feliiletes gondolkozasra
szoktat, mely a kozéletben is meglatszik az egyénen.

Amint latjuk a két moédszer ugy eljarasaban mint végso
eredményében kilombozik egymastol s az eredmény sem az
egyiknél, sem a masikndl nem kielégitd, habdr az elsoség a
nevelést, gondolkozas kifejlesztését tekintve a theorétikns mod-
szert illeti meg. S ha 4ll, hogy minden nevelési eszkdzok kozott a
logikus gondolkozas kifejlesztésére legf6bb hatdsa a nyelvtanitas-
nak van: kétségtelen, hogy ez csak a theorétikus modszerrel ér-
heto el. Bzért fogadtik el az iskolakban a nyelvtanitas eszkozel,
mig a praktikus a magantanitas és tanulas korébe szoritkozott.

Az idegen nyelvek oktatisat legtobben a gyermekkor
elején kezdik meg a praktikus modszer alapjan. Azért neveld-
néket tartanak, vagy — mint itt nalunk is szokids — cse-
rébe adjak gyermekeiket. Mind a két esetben az eredmény
kétes, a legtobbszor nem kielégito, mert fiigg a nevelok
lelkiismeretességétol s a helytél és kortilményektol, a hova
6s a mikbe a gyermekek keriilnek. Az ily eljarasnak nevelo
hatdsa nagvon kevés van, s a czél 90%-ban nines elérve,
S mégis, mert divatos, hajlandék vagyunk magunkat, illetve
gyermekeinket a 10°%, valoszintiségbe szamitani. Ezt a sziloi

onzés termdészete megmagyarazza. Az eredményt nem kielé-
gitéonek jeleztiilk, de nem a 10%vra tekintettel, hanem azért,
mert nem nynjt biztos tudast, csak alkalmasabbd teszi a
a novendéket a nyelvnek késobbi elsajatitdsara. A kapott
sz0boség lassankint elenyészik; ha a nevelés nem folytonos,
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a sbudatban a szonak csak képe marad meg, azért késobb a
kifejezés nehézkes, mig az ujabb behatas altal, ujra tanulas
kovetkeztében fel nem élénkul. Ezért van, hogy vannak
cgyének, kik gyermekkorukban igen jol beszéltek valamely
idegen nyelvet. de a gyakorlds hidnya miatt lassankint elfe-
ledték. A czél daczara a koltségnek és faradtsagnak nines
elérve, mert a mily pillanatnyi a behatas a gyermek élénk
kéonnyen felfogd lelkére, ép oly rovid ideig tart a visszaha-
tas is. Az igy nyert hatds nem a tudast neveli, hanem az
utanzisi osztont. Ismerek gyermeket, ki a neveloné monda-
sat magaban tobbszor ismétli, mig a mondatot kelloleg kiej-
teni nem tudja, s ha ujabb kérdést kap is, a mar megtanult-
tal vilaszol. Es ez igen természetes, mert esze nem bont fel
¢s nem rak Ossze, hanem csak egyszertien reprodukal; a
milyen volt az elsd, talan erdsebb hatas, olyan a visszahatas,
s az utdlagos, talan kevésbbé erds, amannak még mindig
hato ereje miatt megsemmistl. Tehat az igy nyert ismeret
nem tudas s az ilven oktatis eredménye nem egyéb utan-
zason alapult reproduktiondl. Mihelyt megsziint a hatas, foleg
egy €s ugyanazon egyvennek hatasa, megsziinik a reproduktiv
képesség is. kKgy egyén hatasat emlitettem azért, mert a
tapasztalat bizonyitja, hogy vannak gyvermekek, kik nevelo-
jilk minden kérdésére helyesen tudnak felelni, 6t tudnak
vele tarsalogni is azon a nyelven, de ha mas valaki a sajat
modordban, kiejtésével sz0l hozzajuk, mintha kicseréltek
volna, még a kérdést sem értik meg, pedig kulombség esak
a hanghordozasban vehetd észre. |

Azt gondolhatndok, hogy ezen azzal lehetne segiteni, hogy
a gvermekek nevel6jét, vagy a cserénél helyét valtoztatjuk,
hogy a kiillombozo behatasok alatt a viltozatos kiejtéshez
szokjanak. Ez, ha egy esetben sikeriilne, kilenczvenkilenczben
kudarezot vallana. mert az altal a gyermek emlékében, utdn-
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gondoskodni, hogy az elso és utolsé hatds még a kiejtésben
is lehetoleg megegyezzen. Egy német sziiletésii franczia neve-
16n6 utdn egy franczia sziletésli, vagy megforditva, nem
ajanlatos; épen ugy nem egy német szilletéstt német tanito
utén egy magyar. A genfi sziiletésii franczia nevelonok leg-
inkdbb megkozelitik a tiszta franczia  kiejtést, de megis
talalhatni beszédjikben németes vegyiiléket. S6t meg ugyan-
azon szitletéstieknél is a kiejtés, hanghordozis kilombozo
lehet, ami épen az elébb mondott eredményre vezet. E fte}-
tegetésbol az is kitiinik, hogy legezélszeriibb volna a kiejtés
helyesen megtanulisa szempontjabol, hogy a franczia nyelv
tanitdsdra tisztan franczia, s a németére tisztdn német szii-
letésit nevelok alkalmaztassanak, a cserénél pedig arra
figyelni kilonosen, hogy a gyermekek oly helyekre adassanak,
hol a lakossig is a lehetd legkevesebb tajkiejtést hasznal.
Ismertem franczia nyelvtanirt — nem nyelvmestert — kinek
mind modszere, mind a tanitasban elért sikere méltok vol-
tak nevéhez, s téle nem egyszer hallottam, — s szava hite-
lességében kételkedni nines okom — hogy legtobb baja van
olyan tanitvanyaival, kik német sziiletést franczia mnevelo-
nktol nyerték elsé oktatasukat. Az ilyeneket a megszokott
rosz kiejtésrol leszoktatni a legtobb esetben nem sikeralt,
sot akdrhdnynyal az egész tanitdst ujra kellett kezdenie, s
még sem ért czélt. Ismerek tanulot, ki ket évig volt egy
bizonyos szepességi faluban, s a gymnasiumban nyolcz €v
alatt nem tudta leszokni, hogy haus-t ne hosz-nak ejtse. —
Fz az emberi természetbdl énként kovetkezik. Sokkal kony-
nyebben megtanulunk valami eldttiink idegent helyesen, mint

felhagyjuk és helyesen mondjuk ki a rosszul megtanultat. Epen |

azért az idegen nyelvi elsd tanitdsnak, nem szabad — s e mod-

szer alkalmazasanal, legkevésbbhé — schablonszeriinek lennie; ha |
jatszas utjan sajatittatjuk is el a nyelvet, arra kell toreked- |

zasi hajlamdban, tehetségében zavar all he s vagy az ujabb t nimk, hogy a kevés mellett a kifejezes es kiejtés korrekt |
behatasok irant tompul el, vagy az unjabb a régit teljesen legyenek.

Kiilomben, mint fennebb jeleztem, a kora gyermekkorban
ily médon elsajatitott nyelvismeretnek nagyon kevés jo hatasa

van, de annal tobb hatranya. Legtobb esetben sem a noven-
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megsemmisiti a szerint, amint a behatdsok a gyermek utanzo
tehetségével tobbé vagy kevésbbé egyeznek meg. Tehat a
valtoztatds nem eczélszerii; ha pedig elkeriilhetlen, arrol kell




dék nem tudja még anyanyelvét, sem a tanité a gyermekét. A
gjelmekm nézve a tanitd idegen, legtovabb barati viszony
allhat be kozottik. Mennyivel héatrinyosabb lehet tehat e
tanitds ekkor, ha kiros akkor is, ha szalditél nyeri e korban
az elso idegen nyelvi oktatdst!

Legmaradandobb az elsd behatds, ha olyantol jon, ki
irant a gyermek szeretettel viseltetik. Az édes anya, mint
minden masban, e tekintethen is legtobbet tehet. Amit az
édes anyatol tanul a gyermek, nagyon ritkin feledi el. Az
anyanyelv azért legmaradanddbb, azért nem feledjiik el egeé-
szen soha. Ismeriink sztldket, akik valalkoznak, hogy gyer-
mekeiknek maguk adjak az elsé idegen nyelvi oktatdst. S
hogy feladatuknak teljesen megfeleljenek, mihelyt a gyermek
beszélni kezd, megkezdik azt azon téves hittel, hogy a gyer-
mek az anyanyelvet, jobban mondva sziletésénél fogva oro-
kolt mnemzeti nyelvét, hallds utjan a dajka és kornyezet,
cselédség ajkirol ugyis megtanulja. Az ilyenek a lehetd leg-
nagyobb tévedésben vannak, s onkényteleniil, vagy, — mond-
Juk hat — joakardlag kért teszmek gyermekeiknek, mert a
gyenge elme egyszerre mindkét nyelvet felfogni, megkiilom-
boztetni nem tudvin, az elsé zavaros behatds kovetkeztében
egesz eletitkon 4t szabatos, gyors, helyes gondolkozasra és
kifejezésre egyik nyelvbol sem tudnak szert tenni: nines
tulajdonképi anyanyelviik, mert amit anyjuktél tanultak,
djuk nézve sziletésiiknél fogva idegen, amit mastél tanul-
tak, ha sztletésiknél fogva anyanyelvitk is, nem az, mert
anyjuktol mist tanultak, Ez a kétkulacsossig késébb gondo-
latszegénységet eredményez s a megfigyeld osztont, a meg-
kulombozteto tehetséget orokre megoli. A sziléknek hizeleg,
hogy alig hat éves gyermekitk két nyelvet beszél: a mama
igyekszik is a kicsiny képességét bemutatni s oromtol ragyog
arcza, ha bardtnoi, ismerdsei elismerdleg nyilatkoznak a ,ked-
ves piczike“ tudomdnya fell. Kesert 6rom, mely késébb
tirommé viltozik, mikor a gondoikozni rest, magat helyesen
kifejezni nem tud6 fiu a gymnasiumbél ,elégtelen“-nel telt

hizonyitvinyt viszen haza. S még kérdezhetik, hogy kik ennek
okail? i

GRS c———

Ismertem egy csalddot, melyben a nagymama francziaul
beszélt, a mama németil, a tizenhdrom éves nagyobb fiu
bevégezte a két nyelv tanuldsit s angolul tanult 12 éves
névérével egy angol misstél. Ezek mar ekkor tudtak a nagy-
mamaval, mamaval s az angol miss-szel tarsalogni. Egyszer
falem hallatira igy szolt a 12 éves Erzsike a magyar édes
apéhoz: My cher apiam, give mir egy pohar wasser. A 13
éves Zoltén a masodik osztalyban tan{tvianyom volt s minden
igyekezetem daczdra alig tudtunk egy-egy magyar mondatot
latinra forditani. Minden szi- és nyelvtani magyarazat karba
ment, mert nem értette a magyar szoveget. Probaltuk néme-
til, majd angolul, majd franczidul . . . nem ment. S0t mi
tobb, sem egyik sem masik nyelven nem tudta az értelmet
se kifejezni. Igen, mert a ,zagyvalék“-bol nem tudta, melyik a
német, melyik az angol s melyik a franczia szo. Az 6 emle-
kezetében az egvik fogalomnak német, a masiknak franczia s
a legtobbnek -— mert legkésobb tanulta s akkor legtobbet
azon a nyelven tarsalgott — angol jelentése volt meg. Hon-
nan tudtam volna én, hogy 6 melyik fogalomnak, melyik
nyelven tudja a jelentését? Ily eset nem egyszer fordul eld.
Kin az illetonek a tanulas, gyotrelem a tanirnak vele fog-
lalkozni s az eredmény szomorusagot okoz a sziloknek.

Tudok esetet, hogy egy anya fidval ot-hat éves koratol
mindig németil, az atya, mint azel6tt is mindig magyarul
beszélt. A fin annyira megszokta, hogy anyjahoz csak néme-
tal. atyjahoz csak magyarul szolt s igy tokéletesen beszéli
mind a német, mind a magyar nyelvet. De hany anya bir
ezen kovetkezetes kitartdssal? Valoban egy ilyen fin csak
ezért is O6rokos hdlara lehet lekotelezve szulol irant! Meg-
tanult két nyelvet a nélkul, hogy tetemes értelmi hidnya
volna, mert az idegen nyelvi szobeli oktatas akkor kezdodott,
amikor mar a magyar nyelvi érzéke annyira-amennyire
mégis fejlett volt, s az atya azt nemecsak ébren tartotta,
hanem figyelmeztetéseivel fejlesztette is. Ha valaminek ma-
gyar neve helyett a németet mondotta a fin, kozbe szolva
megnevezte a targyat magyarul, s a fin Onkényteleniil a
magyar szoval njra kezdte mondokajat; ngyvanigy tett a
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snem magyaros szoszerkezettel is. S mégis e fiunal is észlel-
~hetdé a kettos nevelés hatranya, ami a rest gondolkozashan
nyilvanul; természete inkabb a felilletességre hajlo; fogalmai
nem mindig tisztak, megktlonboztetésiik nem poutos, mert
nem tudja elemeikre szétbontani. Oly hianyok, melyeket csak
a szemlélo tehetség pontos fejlesztése hozhat helyre.
Vannak, kik idegen nyelvii gyvermekeket alkalmaznak
els6 nyelvmesterekill, hogy gyermekeik jatszas kozben ésare-
vétlenil sajatitsik el a nyelvet, mondvan: a gyémantot pora-
val csiszoljak, a gyermeket gyermektarsa csiszolja. Ez eljaras
legkevesebb eredményt szokott felmutatni, de az emlitettek
kozott a legezélszeriibb. Legezélszeriibb azért, mert nines kdros
hatassal a gyermek esze fejlésére; mert az ész kevésbbé van
igénybe véve, vagy legalabb is megeroltetés nélkiill mikodik
s inkabb az utinzd hajlam, tehetség fejlodik. Ezzel ugyanaz a
czél, — melynél tobbet az elobbiekkel sem érhetni el, ha
nem folytatjak, — kevesebb faradtsaggal, semmi karos hatas
nélkil el van érve, mert a gyermek alkalmassd lett téve
az idegen nyelv tanulasara, magyaros nyelvérzéke pedig a
rendes modon fejlodott. A behatds nem erdszakolt, mondhatni:
észrevétlen. szintugy a visszahatas 1s. Az is 1gaz, hogy az
elsajatitott szokines nem valik vérré, mert a gyermek, a mily
konnyen felfogta, oly konnyen el is feledi, de képe megmarad
s az ujra tanulds konnyebb s ha a jatszotirs kiejtése correct,
szabatos volt, az 6vé is az fog lenni. Azt mondanunk sem kell,
hogy ez idé alatt az irds, olvasis azon a nyelven teljesen
ki vannak zarva, mert ellenkez6 esetben a tanulis erdszakolt
lenne s éppen tgy arthatna mint az elébbi modszereknél.
. Ha a nalunk divatos csere-rendszer is csak ez irdnyu
volna, ha a gyermeknek nem kellene a cserehelyen az isko-
laba jérnia, hanem a ecsalad gyermekeitol jatszds kozben
sajatithatnd el a nyelvet: nem volna ellene semmi kifogasunk.
Igaz, hogy ez az eljaras hosszabb idot vesz igénybe, hairom—
négy évet legalabb, de a czél legbiztosabban esak igy volna
elérhetd. Kz, jol tudjuk, a mi viszonyaink szerint nem kiviheto.
Az anyanyelvi érzék fejlésére 5—6 év kell. Az elemi iskolaba
jaras a 6-ik év beteltével megkezdédik. Ha a gyermek 7-t6l
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10 éves koraig cserébe adatnék, igen sok idot veszitene.
De az is igaz, hogy még ekkor is megnyerné kétszeresen azt
mit késobb az idegen nyelv elsajatitisiara kell forditania.
Azok, kik a 4-ik elemi osztdly elvégezte utan adjak most
cserébe gyvermekeiket, azt hiszik, hogy észszeriileg jarnak el,
mert azok a magyar nyelvbdl az elemi ismereteket megszerezték
s tudnak a targyakrél magyarul gondolkozni. Ha igy volna,
semmi kifogis ellene; de az a baj, hogy nem igy van. Az
elemi iskoldk e tekintetben nem mind teljesitik azt, amit
hangoztatnak. A nyelvtani ismeretekbol tavolrol sem nyuj-
tanak aunyit, hogy az alapul szolgilhasson az idegen nyelv
elsajatitisara. De feltéve, hogy a gyermek az elemi oszta-
lyokban nyert ismereteinél fogva valamely targyrol tud gon-
dolkozni: ez még nem segiti elé az idegen nyelv elsajatita-
sat, mert hidnyzik a szobéség. A csere ideje rendesen szept. ho
elején kezdddik s mint az iskolai év, tart 10 honapig. Az
iskolak nalunk mindeniitt szept. hé 1-én kezdddnek s igy a
cserébe adott gyermek par nappal elmenetele utin egy oly
iskoldba megy, melyben egy el6tte teljesen idegen nyelven
tanitanak. Mit csindl ott? hallgat, unatkozik s alig varja,
hogy az iskolabdl tavozhasson. Tanult valamit? épen semmit
sem. Igy telik el legalabb héarom hénap. S ha a esalddnal
sem részesiil kells figyelemben; ha tanitoja is vagy nem érti
a magyar nyelvet, vagy nem igyekszik a targyat magyarul is,
németiil is megmagyardzni: bizony kirba veszett idotoltés az'!
SGt, ami tobb, elveszti a gyermek kedvét, hajlamat a tanu-
lishoz; s ha végre a szdégyen vagy a kotelességérzet rakeény-
szeritik a tanulasra: szellemileg tompul el, mert rabmunkat
végez. Az ilyen cserének semmi jo eredménye nincs. S habar
ellene vagyok a mostani viszonyok szerint divo cserének:
szitkségesnek tartom felhivni a szilok figyelmét, hogy ha
nem akarjak gyermekeik szorgalmat, a tanulis ivinti kedvet,
erkolesi magaviseletét koczkdztatni, észbeli tehetségét eltom-
pitani, ne szeptember elején kezdjék meg a csereiddt, hanem
tiistént az iskolai év bevégeztével, tehat juliusho elejen,
hogy a két homapi szinidé alatt a gyermek hallasa szokjék
az idegen nyelvhez, kiejtése idomuljon s némi szoboOségre,




RS | R

bizonyos alapra tegyen szert, hogy arra az iskolai év meg-
kezdésével épiteni lehessen.

Mikor kezdjtik hat meg az idegen nyelvek tanitasat?

Az 1d6t elore jelezhetjuk: az idegen nyelvek tanitisa
csak az anyanyelv iranti érzék teljes kifejlédésével a nyelv-
tani alapismeretek tudisa utin kezdédhetik, hogy az anya-
nyely iranti érzékre vagy a gyermek szellemi fejlédésére
karos hatdssal ne legyen.

A nyelv irdnti érzéket az anya oltja gyermekébe. az
iskola kifejleszti. Az anya modoros kiejtését a gyermek nem
orokli, hanem mint elsé utdnzott példat, masodik természete

- gyanant rendesen megtartja. Felnétt koraban is anyja nyel-

vével beszél, tarsalog. (Az irdly s mtibeszéd szervezetét az
iskola adja meg) Az elsé, gyakran észrevétlen behatds és
oktatis irdnyitja a szellem késobbi fejlédését. Mind az elsd
hatas, ahoz idomul utdnzat folytin az egész egyén. A nyelv-
érzék 1s — igen természetesen — e korban fogamzik meg.
Azért igen helyteleniil tesznek azok, kik gyermekeiket idegen
ajku dajkzi.kt'z} bizzak. Ezek beszéde a gyermek nyelvérzékére
igen karos. Epen oly ajinlatos a danolds, mikor a gyermek
nem alszik, mert azzal a nyelv rhythmusa oéntudatlan oltédik
a gyermekbe. Bs mi nemzetiségi kérdést csindlunk a szép,
rhythmikus nyelvhasznilatbél! s igen helyesen. Hadridnt,
a késobbi romai esdszdrt, fiatalabb éveiben a szenatuszban
rosz latin beszédéért kinevették. Soha sem is tanulta meg
a nyelvet folyékonyan beszélni. S ha a magyar nemzet tulaj-
donsagait sok tekintetben dOsszehasonlitjak a rémaiakéval,
6sszehasonlitjuk a két nemzet nemzetiségében elbizakodd
onérzetes biiszkeségét is. Ami ndluk a ,civis Romanus® az
nalunk a ,magyar“ elnevezés. A rémaiak még akkor i,
midon nagyon érezték a gordg s mis idegen szokasok, erkol-
csOk befolyasat, a gorogoskodGket megvetéshen részesitették.
Hadrian, bar hatalmas ecsdszér, gordgos hajlamaiért a nép
teljes szeretetét maganak megszerezni soha sem tudta. Miért
lennénk mi is alabb valok a romaiaknal?!. ...

. Ferencz auszt. csisz. és magy. kir. fenséges nejének
tobb naiv megjegyzése kozott egy igen érdekest is talalunk.

Midon Kolozsvart volt a fenséges asszony, tobb fiatal aris-
tokrata holgyet mutattak be neki. A esdszarnénak mindenik-
hez volt egy nydajas szava. A csaszarné német kérdéseire
koziilok csak egy nem tudott valaszolni, a miért csudalkozva
fordult kornyezetéhez, melytol azt a esipos gunynyal tele
valaszt kapta, hogy az illet6 nem érti a német nyelvet,
ekkor a csaszarné azt a megjegyzést tette: ,idegen nyelveket
beszélni szép, de a sajat anyanyelvét nem tudni a legnagyobb
szégyen*.

Aki a pesti salonok tarsalgasi nyelvét ismeri, tudja,
hogy ott féleg németiil tarsalognak, sot a magyar tdarsalgasba
igen sok német kifejezést vegyitenek (megforditva is). Kgy
alkalommal egy német sziiletésii holgyet meglatogatott egy
baritnéje s annak 8 éves fiacskajahoz németill kezdett
heszélni. Feleletet nem kapvan, azt kérdi a német sziletési
anyatol: ,Wie spricht der kleine?“ ,Ungarisch und recht
out* volt az onérzetes felelet. Mi, vidékiek, fel sem tudjuk
fogni ennek jelentoségét. Ha minden magyarorszagi barmely
szilletésit né igy gondolkoznék, a nyelv- és nemzetiségi keér-
dések hamar lomtérba keriilnének. A magas kormany e tekin-
tetben sokat tesz, de még tobbet tehetnek — az anyak.

A gyvermekkorban megszerzett nyelvérzéket az idegen
nyelv befolyisa nem ronthatja meg, azért kell mar itt a
nyelvérzék kifejlesztésére nagy gondot forditani; azért nem
kell a magyaros nyelvérzék elsajatitasa elott az idegen nyel-
vek tanitasat megkezdeni.

A nyelvtani alapismeretekre az iskola tanit. Az elemi
iskolak targykorét szabalyrendelet hatarolja. A modszerre
nézve van némi észrevételem.

A szabidlyrendelet szerint a magyar nyelv tanitdsinak
targykore az elemi iskolikban az értelmes olvasdsra és helyes
irdsra, az olvasmanyok szabatos felmondasara, a szotani
elemzésre s az egyszeri mondatok mondattani elemezésére
terjed. Tapasztalathol szerzett észrevételeimet elmondom
Oszintén. Biraskodni nem akarok, erre hivatottnak sem érzem
magamat. A tiargy és a czél szentesibik az eszkozt.
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Ertelmes olvasdst hangsulyos olvasis nélkil nem kép-
zelek. A hangsulyos olvasasnal £6 kellék a sz6 s mondattani
h&ngbuly kiemelése. A magyar nyelvben a szétani hangsulyt
eltaldlni a legkdnnyebb. Minden sz6 elsd szétagja hangsulyos.
A magyar nyelvérzékkel biré tanulé ez ellen soha, vagy
nagy ritkdn vét; gyakran az idegen nyelvi, vagy akinek
nyelvérzéke mar meg van rontva. Ez egyszersmind legbizto-
sabb kriteriuma a nyelvérzéknek is. KEzenkiviil minden mon-
datban van egy sz0, melyet a beszéls, mint a hallgatora,
legérdekesebbet, kiemel, a tobbinél nyomatékosabban ejt ki.
Kzt a nyomatékos kiemelést nevezzik morldathangsul‘ynak.
A mondathangsuly leggyakrabban a mondat allitmanyara vagy
annak hatarozoira esik. Eigyszerd bovitett mondatban, a mondat-
kotoktol az ,egy“ és az ,a, az* néveloktol eltekintve, mindig az
allitmany elottiszo hangsulyos. Lehet egy mondatban t6bb mon-
dathangsuly, ilyenkor f6-és mellék-mondathangsulyt kiillonbozte-
tink meg, pl: a fiu feladatat szépen leirta; ebbena mondatban a
mondathangsuly a ,szépen* szon van, mert a beszéld azt akarja
tudtunkra adni, hogy az irds szép. De ha Széchenyi mondisat:
»Magyarorszag mem volt, hanem lesz“ helyesen mondjuk ki,
érezzlik, hogy az els6 mondatban mind a nem, mind a wolt
hangsulyosak; az ellentétes mondatban csak lesz hangsulyos.
Ha a nem, volt és lesz hangsulyat mérlegeljiik, tapasztaljuk,
hogy a wolt hangsulyosabb, mint a nem, s viszont, hogy allesz
ép oly hangsulyos, mint a wolt. S ha a nem hangsulyat
viszonyitjuk a mondat tobbi szavaiéhoz, észrevessziik, hogy
azoknal hangsulyosabb. Tehat e mondathan: ,,Ma.gya,rorszz’mé
nem volt“ két hangsulyos sz6 van: nem 6s wolt; a kettd
kozitl volt hangsulyosabb, rajta van a mondat féhangsulya:
ném kevésbbé hangsulyos, rajta van a mellékmondat hangsily.
(Megkiilomboztetnek még harmadrendit mondat hangsulyt is,
mely szerint van: f6-, mésod- és harmadrendit mondathangsuly.
LEbben a mondathan magyar volna a harmadrendit hangsulyos
526. De, mert tudjuk, hogy a magyar nyelvben minden sz
elsé szotagja hangsulyos; mert a jelzd ajelzett szoval a kimondas-
kor csaknem egygyé olvad, egy fogalomm4 lesz: a harmadrendii
mondathangsuly folvétele — nézetem szerint — folosleges.)

A

Mig valaki a mondathangsulyt meg:l(ﬁli)nbﬁztetni nem
tudja, nem tud helyesen olvasni. Az olvasisi gyakorlatoknal
a gyermeket rendesen arra figyelmeztetik, hogy tgyeljen az
irasjelekre, jelentésilket tartsa meg. S mi az eredmény? A
vesszOnél, pontos vesszénél és kettés pontnal semmi feltiinét
nem tapasztaluuk, eltekintve a betartott idémennyiségtol, de
a pontnal a hangot rendesen nem ereszti le, s mert figyel-
meztetve volt, hogy a pontndl a hangot le kell ereszteni,
hogy ezt tehesse, ujra olvassa az utolso szot. A mi iskolainkbol
kijott gyermekek kivétel nélkil igy olvasnak, s6t, ami tobb,
a mondat végsd szavanak utolso szotagjat rendkiviil felemelik,
S mert az elemi iskoldkban {gy szoktak meg az olvasast,
nines az az emberi hatalom, mely a gymnasium nyolez oszbta-
lyéban is errél teljesen leszoktassa. Ezek koziil legalabb 20% aleg-
gondosabb utdnjaras mellett sem tanul meg soha helyesen olvasni.

Ezen megszokott schablon modszer helyett sokkal czélsze-
ritbb volna a mondathangsulyra forditani a gondot. A mondat-
hangsuly rendes megtartisa mellett ily ferde kin6vés soha
sem fordul, nem fordulhat el6, mert az a lélekzetet annyira
igénybe veszi, hogy az illeté kényszeritve van a vonasnal
lélekzetet venni, a pontnal a hangot leereszteni. Ekkor az
irdsjelek megtartdsa nem szorul kényszerre s magyarazatuk
nem untalan ismétlésre. Probatum est.

Azonban a mondathangsulyra nem csak az olvasisnal
kell tekintettel lenntink, hanem a felmondasnal is. Ennek
els6 moédja raszoktatni a tanulét, hogy ugy feleljen, mint
kozonségesen beszélni szokott. Ha aztin az olvasasi gyakor-
latban a mondathangsulyl helyesen kitudja ejteni, nem sok
uthaigazitds kell a felmondas alkalméval Tovabba elkeriilhet-
len szikség figyelmeztetni, hogy, amint olvas, ugy tanulja
meg a konyvnélkilieket is. Most is ugy tanuljak meg, de, ha
kin hallani olvasasukat, kétszeres kin hallgatni el6adasukat.
Legnagyobb részének el6addsa monoton, éneklésszerii — ez
atalanos mindenitt — s a mondat végét egy oktdvaval fen-
neb mondja ki — ez méar helyi szokas. Ez a mondathangsuly
megtartisa mellett természeti lehetetlenség, hacsak az illetd
legalabb schtrakosi tiudével nem rendelk ezik.
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Az olvasds és felmondas kozott van az értelemgyakorlat.
Lzek utan jon a nyelvtan tanitisa. Az eljarast a tankonyv
iranya szabja meg. Elismerem, hogy amily sok tankényviink
van, oly kevés a jo tankonyviink. De viszont 41l az is, hogy
rendszeres vezetés mellett ninés rosz tankényv. Az igaz, hogy
a kevesbbé jo tankonyv mellett a tanité nagy, faradsigos
munkat végez. De a magyar nyelvii iskolakban a magyar
nyelv tanitasil megkonnyiti az, hogy a tanuldk a nyelvet
ertik. Az eljardsnil legezélszeriibb — nézetem szerint —
histeron-proteron-nal élni, azaz megismertetni a témondat
alkoto részeit, kezdve az allitmanyon. Az 4llité témondatok-
ban az 4llibmanyra utal a mondathangsuly. Ez az dtmenet
megkonnyiti a targyalast; a tobbi az értelembdl kovetkezik.
Ennek elvégzése és begyakorlasa utin at kell menni a szétani
elemzésre, szorosan figyelmeztetvén a tanuldkat a szok mon-
dattani és szotani jelentéségére. Ezutdn mar czélszeriibb meg-
forditani az eljirist, minden mondatot elemezni elbszor szo-,
azutan mondattanilag. Azt hihetné az ember, hogy az anyag
nagyon csekély, s ha a tankényveket nézzik, csekély is. De
e kis anyagot megtanitani nem kevés faradsigot kovetel.
Mert nem elég &m a nyelvtanbdl betanitani a szabalyokat !
az mit sem ¢ér. Ellszall azok tudésa az iskola pordval s ,ma-
rad, mi volt, a puszta 1ég.¢ En az iskoldban a magyar nyelv
tanitasandl igy jirok el: eloszor elolvastatom a nyelvtanban
telhozott olvasmanyt, megmagyarizom — killonds tekintettel
a netalan ismeretlen szavakra — felmondatom: kivalasztom
a tanitando szabalyra legalkalmasabb mondatot; elemeztetem
sz0- és mondattani alapon s az elemezés alkalmaval, aszerint,
amint sz0- vagy mondattani szabdlylyal van dolgom, figyel-
meztetem rd a tanulékat, ha lchet valamelyik jobb tanuléval
egylittesen meghatarozom az okot, azutin megmagyarizom s
vagy magam megalkotom a szabalyt, utalva a konyvre, vagy
a konyvbol felolvasom, széval: a szoveghdl tanitom a szabalyt,
s megkivanom. hogy a kovetkezo orara a tanuldok a szabilyt
szbrél-sz6ra betanuljak. A kovetkezé orin egyet kihivok, fel-
mondatom a szabalyt, elemeztetem a mult érian elemezett
mondatot, s rogtén ri egy mésik hasonlé mondatot, hogy a
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tanulé maga alkalmazza a szabilyt s végil a tanuloval alkot-
tatok egy a szabalyra alkalmas mondatot. Igy elvégzem a
tankonyv egy szakaszat. Ekkor eloveszem az olvasékonyvet
s hasonlo eljarassal, de most minden eldleges magyarizatot
melldzve, a tanultakat ismétlem s igy tovabb. Lehetne kifogés
ez eljaras hosszusiaga miatt, de tény, hogy minden alkalmazott
modszer kozott a leginkabb eczélravezetonek bizonyult., —
Hasonlo eljarassal, kisebb korbe szoritva, az elemi iskolikban
is tobb sikert lehetne elérni. Mert tény az, hogy az elemzéssel
a legtobb id6t raforditva, sem foglalkozhatunk eleget, s anndl
jobb, minél kevesebb szabalyt s annal tobb példat tanitunk.
Az elemzésnél lépten-nyomon ismétlések fordulnak elé, melyek
a mar tanultak megtartasat az emlékezethen megerositik.

Jol hallom a kifogast, ellenvetést: mas a gymnasiumban,
mis az elemi iskolaban; ott nagy finkkal, itt apré gyermekek-
kel kell foglalkozni. Igaz, elismerem ugy van! De lényeges a
targvak kozottli kitlombség is. Ott szemlélteté a tanitas, a
Jellemvonisok és kiillombségek megtartisa a fédolog: ith
bonezolo, szétbontd és ujat alkoto. Amily faraszté az ott,
oly faraszté az itt. S tudom. hogy nines unalmasabb, mint
nyelvtani szabalyokat tanulni. Epen ezen akarok segiteni
modszeremmel. S ki kényszeriti az elemi osztdlyok tanitojat,
hogy tovabb haladjon az alany, allitmany, targy megtanita-
sanal, a szétani fogalmak wu. n. beszédrészek felismerésénél
s az igeragozas fOidei megismertetésénél? Nines is szikség
rd4, mert aki tanulmanyat felsébb iskolakban tovabb nem
folytatja, ez tokéletesen elég, hogy helyesen irni és olvasni
tudjon; aki tovabb folytatja, megtanulja ott. De az igenis
megkovetelendd, hogy e tdrgykorrel a tanulék tisztdba jijjenek,
ktilomben a gymnasialis tanulmanyok elsajatitdsit nehezitik
meg, mert ezek okvetlen megkovetelik, hogy a tanulé a
gymnasiumba felvétele alkalmaval a szotani elemzéssel tel-
jesen tisztaban legyen.

Felhozzak a targyhalmazt. Igy fogva fel a targykort,
targyhalmaz nincs. Minden 6rdaban fél orai, vagy minden héten
2 —3 oral nyelvtanitassal 1‘()1&0.5@05&11 negy év ala,tt kényelme-
sen elvégezhetni ez anyagot. fl legyei Levéitar | ;
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Okat kell adnom, miért tartom kivdnatosnak, sét czélsze-
ritnek a szabdlyok sz6r6l-sz6ra betanitdsdt. , A betit megol“ mondjik.
Megol, ha az illeté a szabaly megértése és alkalmazni tudasa
nélkiil tanulja. Amit értiink, annak megtanulisa nem keriil
nagy faradsagba, s megmarad az emlékezetben. F6 az, hogy
a tanulo, ki még gondolatanak, az eszében meglev) fogalom-
nak kello format adni nem tud hidnyos székinese s gondo-
latai szétszorodottsiga miatt, rovid s értelmes kifejezési modorra
tegyen szert. S0t toviabb megyek. Tény, hogy ,ujjabdl tudo-
minyt egy ember sem szopott:“ hogy akozélet nyelvkinese nem
‘nagy, a gyermeknél még az is hidnyos birmely tdrsadalmi
allast foglaljanak el sztildi; a hidnyos székines szaporftdsa a
nevelésnek, az iskoldnak egyik feladata, erre pedig legjobb méd-
szer a szbszerint valb tanitds azon korig, mig kelld székincs nem
dll rendelkezésre. Mondhatnd valaki, hogy az idd, az olvasds
meghozzak a szokineset. Feln6tt egyénre allhat, (bar nem
minden tekintetben), de nem serdilé ifjura; ott meg van a
kifejlett értelmi képesség, mely onmagatol megalkotja a szo-
magyarazatot: 1itt ez hidnyzik, ezt potolja, helyes Iranyba
tereli az értelmi magyardzat. Viszont elrepiil a magyarazat,
ha azt maga a sz0 az értelembe, az emlékezetbe nem szegzi.
Ezenkiviill a mnyelvtani szabdlyok rovidek, vel6sok, ezért
konnyen megtarthatok, a leheto leghelyesebben vannak szer-
kesztve, melyeknél a tanuldé sok szdoval helyesebbet nem
alkothat, s igy a legjobb eszkoz a rovid, értelmes beszéd-
modor elsajatitasara.

Tehat tévesztett felfogason alapszik az elemi osztdlyok-
ban is divatos u. n. értelem szerinti tanulis. Még a gymna-
siumok alsd osztilyaiban is, nem mondom, hogy minden tar-
gyat, czélszerlibb a nyelvtani, szamtani szabilvokat szorol-
szora betanitani, mert a megértés, s6t a tudas is semmit
éro, ha a megértett dolgot kellé formabha ontve értékesiteni
nem tudjuk.

Ha a tapasztalaton alapuld kényszerhelyzet nem készte-
tett volna, nem terjeszkedtem volna ki e targy ily hosszas
fejtegetésére. Iskolank jelen allapotja s a mostani elsd és
masodik osztaly novendékei szép szama reményekre ‘jogosit.
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E remény azonban csak ugy teljestl, ha iskolank s az abba
jové tanulokat elokeészitoé elemi iskolak tanitasi rendszerében,
legalabb a fobb elvekben, egyontetiiség johet létre. Ha tekin-
tetbe vesszilk az olvasasra s eloadasra tett tapasztalaton
alapuld észreveteleimet; ha tekintjlik, hogy az elsé osztalyba
jové tanulok 80%, nem tud helyesen olvasni, a nyelvtani
alapismeretekkel még annyl sem rendelkezik: lehetetlen fel-
szolaldsom jogosultsdgat el nem ismerni. En, mint a kozép-
iskola tanari testilletének egyik tagja, nem ismerem el a
kozépiskola praeponderald szerepét ; kozos  eszmeeserét,
kozos megallapodast ohajtok, azért hoztam nyilvanossagra
nézetemet. — Aki jobbat tud, mondja el az tgy érdeké-
ben, én szivesen meghallgatom s ha jobb, nemecsak elfo-
gadom, hanem kovetem is. Az abnormis dllapot meg van,
érzik azt a tanitvanyok, tanarok, sztilok egyarant; igyekez-
ziink rajta segiteni.

A magyarnyelvtani alapismeretek tudasa nélkil idegen
nyelv sikeres és hasznos tanitasa nem tételezhetd fel kéros
hatas nélkil, legyen az az idegen nyelv akar élé (modern)
akar kihalt (classicus). Ha az ily allapoton segitve van; ha
az elemi és kozépiskolakat nem valasztja el a mostani nagy
valaszfal, meg van a modszeres atmenet a nyelvtani alap-
ismeretek kello megaddsaban: akkor a negvedik elemi osztaly
bevégeztével bizton meglehet kezdeni az idegen nyelvek tani-
tasat, mert barmely nalunk tanittatni szokott nyelvben az
alapismeretek tobbé-kevésbbé fedik egymdast, s az idegen
nyelv tanulisa mellozhetlen akadalyokba nem utkozik.

Az atmenet nehézségét az elemi osztalybol a gymna-
siutmba nemesak mi érezzik, érzik masok is és érezték mar
régebben. Ezért egynehiny felekezeti iskola ugy segitett
az abnormis allapoton, hogy elokeszito osztalyt allitott fel,
melynek tanterve a gymnasiumi tanterv alapjan készult. Kz
nalunk, tudom jol, helyi és anyagi viszonyaink miatt most
nem kiviheto, de az lehet idovel a tervezett evangelikus
kozponti iskola felallitasakor. Ha ez atmeneti osztaly ezen
alkalommal létesitheté volna: nyernének a sziilok, mert eset-

leges kettos koltségtol lennének megkimélve s gyermekeik
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a tanulisban biztosabb alapot vethetnének; nyernének a
tanulok, mert eléismereteik alapjan a gymnasialis tanterv-
hez konnyen alkalmazkodhatninak; nyerne az egyhéz, mert
iskolaja, talan emeltebb tandij mellett, nemecsak helyi, de
vidéki tanulokat is fogadna be, kiknek sziloi kétségen kivil
szivesen hoznak meg gyermekeikért az aldozatot; nyernénk
mi, tanarok, mert a kiszabott tananyagot kell6 sikerrel, vagy
legalabb arra biztosabb kilatassal kezdhetnok és végezhetnok.
Ajanlatos eszme, hogy létesilljon: videant consules.

A jelen viszonyokat tekintve az idegen nyelvek tanita-
sanak megkezdése a 4-ik elemi osztaly bevégeztével melloz-
hetlen akadalyokba ttkozik. Vegyiik pl. a latin nyelvet. Ennek
tanitasat mar az elso osztalyban megkezdjik; tehat abban
a korban, mikor még a tanuldé a magyar nyelvtani alapis-
mereteket sem sajatitotta teljesen el, kétségtelen, hogy az elso
nyelvi oktatasnal az anyanyelvbdl kell kiindulni; s mert ezt sem
tudja a tanuld, a latin nyelv tanira kénytelen egyszerre két
nyelvet tanitani: a magyart s viszonylagosan a latint; elo-
sz0r meg kell tanitania a magyar nyelvtani szabalyt, hogy
alkalmazhassa a latint, vagy a kettd kozotti kialombséget
feltiintethesse. KElvégzodik az év anélkal, hogy a kiszabott
pensumot sikeresen elvégezhette volna. A masodik év uj tan-
anyagot tuz ki, de még az elsd évé sines elsajatitva. Is ez
igy megy tovabb. Amit pedig az ember a maga idején meg
nem tanult, nagynehezen vagy soha sem potolhatja. A latin
nyelv sikertelen tanitasinak egyik lényeges oka ebben rejlik.
Ez eljaras a magyar nyelvérzékre hatarozottan karos hatis-
sal van, mert az alapismeretek hidnya miatt nem levén meg-
erosodve, ingatagga lesz s az is marad orokre,

A német nyelvet a harmadik osztilyban kezdik ugyan
tanulni, de a legtobb iskolaban a régi modor alapjan, akar
a latint vagy a gorogot; s ugyanazon szabalyokat, miket a
“latinban, magyarban mar egyszer megtanult, ismétli a tanulo.
Nézetem szerint itt az oly szabalyoknak, wmelyek ezen nyel-
vekben egyformdak, felhozasa és ismételt tanitisa idopazarlas
és teljesen felesleges. Mi a fonév, melléknév, a mondat, egy:
szerii 8 bovitett mondat?... mire valdo ezek unott-untalan
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ismétlése? Nem volna-e elég csak az eltérésre figyelmeztetni a
tanulot s kiemelni a német és magyar nyelvsajatsag kozotti
kiilombséget s annal tobb 1dot forditani az alakok begyakor-
lasa utan — s a kozott is -— a beszédgyakorlatokra eldszor a
magyar nyelv alapjan, a felsobb osztalyokban pedig fiiggetleniil
attol? Hogy ez utobbl a nyelvérzékre karos hatassal lehes-
sen, nem valdszinii, mert amely tanulonak nyelvérzéke addig
meg nem romlott, a sztiloi hdznal és az iskolaban magyar szellem-
ben novekedett, a német szellem befolyasanak nem esik aldozatul
s veégre is élo nyelvet hallgatva, csak a konyvre tdmaszkodva,
beszélni megtanulni lehetetlen. Az ,utasitiasok® jol atértett szel-
leme is Igy kivanja az idegen nyelvek tanitasat, amelyekben a
theorétikus és praktikus madszerek combinative tanitasa van el§-
irdnyozva, hianyuk hogy nem adjik meg — irdnyukndl fogva
nem is adhatjdk — a tanitas maodszerét. K tekintetben tan-
irodalmunkban még csak az elomunkalatok vannak megtéve
s minden tanir alkalmazhatja sajat modszerét, mely lehet
epen gy helyes, mint tévesztett irinyn. Nagy sziikségét érez-
zitk barmelyik idegen nyelv tanitasanil a médszert behatoan
targyal6 s minden tanarra irdnyado oly utasitisoknak, amelyek
ne okozzanak ferde kinovéseket, s ezektol eltérni csak az
egyes tételek kivitelében az egyes oszbalyok tobbeé-kevéshbé
képzett volta miatt a megértetés tekintetébol lehessen,
Hogy eunnek a modszernek minden egyes tanitott nyelvet
kulon-kilon kellene targyalnia s mindeniknél a magyar nyel-
vet kellene alapul vennie, vagyis: hogy a magyar nyely
tanitasanak modszerétol kellene idegen nyelvi oktatasunknak
is fiiggenie, ugy hiszem, felesleges is mondanom. Mert a
tapasztalat arrol gyéz meg, hogy a mely tanulé a magyar
alak- és mondat-tannal tisztdban wvan, amelyckre minteqy alapra
épithet, az idegen nyelvekben sokkal kiimnyebben, sokkal magyobb
eredményt tud felmutatni. Kz all mind a theorétikus, mind a
praktikus modszer szerint valé tanitisra. Tehat a hazi tanitis
is csak akkor lehet sikeres, folytonossaga mellett, ha a tanitas-
nal ez tekintetbe vétetik, s oly egyének bizatnak meg vele, kik
az emlitettekre tekintettel vannak s tudnak is lenni.

Mathé Gy.




11.
Szdkfoglals beszéd,

(Ehnondotta: dr. Meské Laszlé f8gymn, feliigyeld, az 1889. évi marczius 1-én
tartott tandcsiilésben,)

Mélyen tisztelt fOgymmnasiumi Tandes!

Kevéssel ez eltt ideiglenesen volt szerenmesém e helyet
az Onok hivasara elfoglalni, most, a partfogésag kittinteto
bizalma folytan, s a mély koszonet érzelmeivel szivemben
ugy foglalom el, mint a nyiregyhazi ag. evang. f6gymnasium-
nak a legkozelebbi 6 évre véglegesen megvalasztott felugyeldje.
Szemben a partfogosig hivo szavaval lehetetlen volt nem
gondolnom arra, valjon csekély tehetségeim aranyban alla-
nak-e a redm vardé nehéz feladatok nagysigaval s valjon
képes leszek-e megfelelni a varakozasnak, melyet — e valoban
diszes hely — minden birtokosdhoz joggal ftz a protestans
kozvélemény. Két okbol némultak el lelkemben a kételyek,
elnémultak el6szor azért, mert mint egyhazamnak hi fia,
kotelességemnek tartottam oda allani a helyre, hova a va-
laszto testiilet osztatlan bizalma hiv, fegyelmet ismerd katona-
ként, ki habozis nélkiill koteles a fels6bbség parancsa elott
meghajolni, — de elnémultak masodszor azért, mert jol tud-
tam, hogy az egyhdz vagy iskola feliigyeldje, az onkormany-
zat elvére fektetett protestans egyhazunk alkotmanya szerint
nines arra hivabva, hogy, mint Atlas a f6ldgémbot, az on-
kormanyzat terhét egyedul viselje vallain, — 0 csak elso az
egyvenléek kozott, kik vele egytutt hivatviak a kormdanyzatra,
nélkiilok nem tehet semmi tudvoset, de velilk és altaluk
mindent kivivhat, s mert ezek az egyhaz szine viragat képe-
zik: mindenkor batran szamithat protestans szivik egész
melegére, s erds lelkitk odaado tamogatasara. Azok kozott,
mik e megtiszteldé allas elfogadasira birtak, e két okon kivil
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legyen szabad felemlitenem még egyet, azt, ami e barkinek
diszes helyet, nekem még diszesebbé s még dragabba teszi:
hogy én, mint ezen iskolanak a fenallasit koveto 4 elsod
éven it novendéke. ezen iskola padjairol keriltem a feligyelol
székbe, s a Mindenhaté megadta érnem azt is, hogy, bar érde-
metleniil, de én legyek a gymnasium volt novendékei kozott
az elsd, ki e lélekemeld ontudatot édes 6rommel mondhatja
magaénak. De sietek kijelenteni, hogy mélyen atérzem azt is,
miként ezen é&des visszaemlékezés a gymnasium kebelében
eltoltott évekre kettos kotelességet ro ream, mint a gymna-
sium volt novendékei kozzol valasztott feliigyelore, mert a
kotelességérzet és a kozigyek iranti szolgilat-készségen feliil,
még a mélyen érzett hala és kegvelet erds érzelmeivel csatol
e foiskolahoz. 1a valamikor lankadni érezném eroimet, e
kegyeletes emlékek ¢és halas érzelmekhez, mint az erdujulas
kimerithetlen forrdsaihoz fogok fordulni segedelemért, s
hiszem, hogy azokbol uj erdt fogok a harczra meriteni.

E harcz alatt — Istennek hala -—— nem a féogymnasinumunk
léteért valo ktizdelmet, hanem a korszeri fejlodés s foiskolank
felviragoztatisa érdekében a béke szelid fegyvereivel vivando
harczot kell értentink. IFéiskolank ma hasonlo az allamhoz,
melynek hatérait nem fenyegeti veszély, s ép ezért minden
erejét a belterjes fejlesztésre, szellemi és anyagi erdinek
novelésére kell hogy forditsa; hasonlé a képhez, melyet
ihlett kézzel festett meg a miivész, s csak még a reszletek-
nek avatott kézzel vald kidolgozasara van sziikség, hogy —
mint remekmi — ott ragyogjon a miveszet kiallo alkotdsai
kozott. |

Fogymnasiumunk immér megvivta ¢s pedig diadalmasan
vivta meg a léteért folytatott kiizdelmet mindazon tényezok-
kel, melyek kozremikodésére élethen maradasahoz sziikség
volt, és sikeriilt mind e tényezdket létjogosultsagardl s fen-
4llasa hasznos és szitkséges voltarol meggyOzni s rabirni arra,
hogy a fentartasihoz szitkséges aldozatokat meghozzak.

Biztositva lévén gymnasiumunk kifelé, minden figyel-
miinket a féiskola beléletére s annak belterjes fejlesztésére
kell forditanunk. A f6czél, melyre a jovoben torekedniink
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kell, a fogymnasium szellemi és anyagi érdekeinek a leg-
aprobb részletekig mend s teljes erénkbdl vald elémozditisa,
hirnevének, tekintélyének emelése, az alapvetés kiizdelmeibol
eredo anyagi terhek mielébbi torlesztése, hogy ezektdl sza-
badulva, sikeresebben haladhassunk a tokély magasabb foko-
zatal felé, s megadhassuk a szellemi munkdnak mindazon
anyagl elonyoket, melyek a kivilobb erdk kozremikodését
hivatvak biztositani fbiskolinknak. De féfeladatunk lesz az is,
hogy egyhdzunk azon rétegeit is megnyerjiik iskolanknak,
melyek eddig majdnem egészen elzirkoztak jotékony befolyasa

~elol, mert lehetetlen, s6t természetellenes az, hogy egy messze

vilagitani hivatott égi test melege és fénysugarai épen koz-
vetlen kozeliikben ne éreztessék aldasaikat.

Ismeretes 6nék el6tt a verseny, melyet a magyar cultura
erdekében nemes buzgalommal folytat a magyar allam a
felekezetekkel, erds hitem és meggydzédésem, hogy nekink
e versenyben legalabh is egyenrangu és egyenértékii ténye-
zOkként kell részt venniink, s a palya elnyerésére minden
eronket megfeszitentink, mert ha elbuknank a harczban, félé,
hogy nemecsak a magyar cultura veszitené el egy, szép multra
visszatekinthet6 munkdasat, de a mire nekiink, mint protestans
fogymnasiumnak nagy sulyt kell fektetnink, nagyon meg-
sinlene bukasunkat vagy elmaradasunkat a felekezet, a vallas,
melynek hivel vagyunk, melynek szabad gyakorldsa véren
szerzett oroke Oseinkuek, s a melynek tartozunk azzal, hogy
hi fiakat, buzgd témogatokat neveljink szamara, kik a mai
kor szinvonalan 4&llva, minden kivinalomnak megfelelni
képesek. Vallasunknak arra, hogy vériinket aldozzuk érte, a
valtozott viszonyok folytan sziiksége nines, de arra sziksége
van, hogy a véraztatta gorongyoket verejtékes homlokkal
muiveljék meg a késé utddok, s a magyar cultura javara
dusan tenyész6 csemetéket iiltessenek beléjok. Gondolkozzék

valaki a felekezetiségrél s a felekezeti tantigyrél magasnak

tetsz6, de viszonyainkra nem alkalmazhatdé kozmopolitikus
eszmék hatdsa alatt barmiként, tény marad az, hogy a fele-
kezeti tanodakra a jov6ben is nagyfontossigu nemzeti feladat
var, s tény az is, hogy* mi, kisebbségben levd protestinsok
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nem lehetiink hivatva arra, hogy a fentemlitett kozmopoli-
tikus eszméknek meghodolni siesstink. F]p oly kevéss¢ lehe-
tink hivatva erre, mint a biztonsagat félté kis allam a
letegyverzés megkezdésére. Nekiink kotelességink minden
téren megovni s gy adni at dseink orokét utodainknak,
hogy azok szabadon torekedhessenek egy jobb jovének —
anyagi korlatoltsigunknal fogva fijdalom most el nem ér-
het6 — czéljai felé.

Ezek utan legyen szabad a fogvmnasiumi tandes Osszes
tagjaihoz egy kérést intéznem. Ha — mint hiszem — mind-
nyajan helyeseljik az elénk tizott czélt, legytink egyek a
czél utian vald torekvéshen is, s ne kilémbozziink mashan
soha, mint azon utak megvialasztdsiban, mik e czélhoz vezetnek.
Szantszandékkal intézem e kérést a fogymnasium Osszes tag-
jaihoz, mert gy vagyok meggy6zidve, hogy kozottiink barmi
tekintetben elkiilonité hatdrvonalat vonni nemcsak hogy
iidvos nem volna, de egyenesen a kozos czélt veszélyeztetné.
Mert tartozzék bar e tanacs tagja az egyhazi, vilagl, vagy
tanari elemhez, legyen bir — allasinal fogva — egyik elso
sorban inkdabb a szellemi, masik az anyagi téren vald kozre-
mikodésre hivatva: czélt ecsak tgy érhettink, ha egymis
torekvéseit kilonosen tamogatni s eldsegiteni fogjuk. K hit-
ben és feltevésben alkottatott meg pir év elétt a fogymna-
siumi tandcs Osszeallitasat targyazo szabdlyrendelet, mely
ledontotte a gymnasium javira kozremikodni hivatott kii-
16nbozé elemek kozotti valaszfalakat; s 6rommel constatalom.
hogy e felfoghsnak hédol nz igen tisztelt tandri kar is, mely-
nek igazgatdoja legelsé hivatalos érintkezeésiink alkalmaval
erés kifejezést adott annak, hogy kivald érzékkel bir iskolank
anyagl figyel irant.

Ezek utan czéljaink és torekvéseinkr6l tobb mondani
valom nines. Eljarasomat illetéleg igérem, hogy az mindenkor
szigoruan az onkorményzat keretében fog mozogni, szoros
figyelembe vételével a kozremikodésre hivatott tényezdok
hataskorének. A mi a fégymnasiumi tanics targya kell hogy
legyen, azt semmi esetre se fogom ennek intézkedesi korébol
elvonni, sem elvonni hagyni, — de viszont rajta leszek, hogy
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e'testi‘llet a rd nem tartozo s az elnoki hatdskorben is elin-
tézheto csekélységekkel ne terheltessék. Azért hangsulyozom
ezt, "mert Jol tudom, hogy a gymmnasiumi tandcsban valé-kﬁz—
remiitkodése épen egyhazunk és tarsadalmunk leginkabh igénybe
VBPt elemei hivatvak, kiket ecsekélységekért mozgésitanunk
mar azért sem czélszertt. nehogy e miatt esetlega olyankor
kelljen 6ket nélkiiloznink, a mikor magasabb érdekek forot‘r;
nak koczkan. i g
Igérem, hogy minden erémet, minden buzgalmamat
ked.wel es orommel fogom szeretett féiskoldnknak széntelni
b 11_]}'& kérve az onok szives tamogatisit és kt'c'nzrem1"11&:Gr:lésn::'.‘oi
idvozlom az ujbol valasztott gymmnasiumi tandesot s ]{ivé—.
nom, hogy a kormanyzatunkra bizott iskola felviragozzék.
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Jelentés az 1888 80-dik tanévrdl

1. A hdla és kegyelet szava.

A lefolyt tanévet azon nagy veszteségnek mélyen érzett
silya alatt kezdtik., mely a hazai kozoktatasiigyet Trefort
Agostonnak, mint m. kir. vallis- és kozoktatasiigyl minis-
ternek 1888. évi augusztus ho 22-én bekovetkezett halalaval
érte. Mindig leverd a gyész, dltalanos, kozos a banat, ha a
nemzetnek egyik nagy fia dol ki az elok sorabol; mennyivel
nagyobb, mennyivel kozvetlenebb a fajdalom s egyszersmind
az iskolak gyasza is, ha az elhunyt magy férfiu évek hosszu
soran at volt a tantigynek fenkolt lelkil, széles lato-korrel
birdé vezetdje, s a magyar nemzetl s tudomanyos muveltség-
nek zaszlovivéje. Es ha ismét az elkoltozott nagy emberben,
miként a mi tanintézetink Trefort Agostonban, kiillonds
partfogdjat, mondhatnim njjaalkotojat veszité: méltan nagyon
siilyosnak mondhatjuk a veszteséget, méltan ejthettiink kony-
nyeket ravatalira, méltin rojjuk le a hala és kegyelet ado-
jat, ha tinnepélyesen ismetelten kijelentjitk, hogy dicsd neve-
nek emlékezetét fogymnasiumunk mindenha halas kegyelettel
fogja megorizni.

De volt a magyar hazanak, a nemzetnek, a tudomanyos-
signak, volt tanintézetiinknek meég egy masik nagy halottja
is. Januarius hé 30-kdn jarta be a vilagot a hihetetlennek
tetsz6, megdobbentd hir, hogy felseges apostoli kirdlyunknak
egyetlen fia, sz. Istvan koron&janak orokose, Rudolf tron-
brokos, a legmagyarabb kiralyfi, a tudos, az ir6 meghalt, meg-
halt irtéztatéoan rejtélyes halallal.

Orszagokra terjedd volt e halaleset kovetkeztében az igaz
oyasz, és ez orszagokra, nemzetinkre terjedd mély gyaszban
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osztozott tanintézetiink is. Fajdalmunkat nemesak kiilsoleg

Jelezte a tanintézettink épiiletére kitizott gyaszlobogd, az egy
napig tarto. iskolai sziinet és hogy a kortinkben megjelent
Békési Gyula kiralyi tandicsos tankertileti foigazgato ur hiva-
talos miik6dését felfuggesstette, hanem tandrok 6és tanitva-
nyok testiiletileg sorakoztunk februar hé 19-kén az agost.
ev. templomban o6sszegytlt gyiszolok koré, hogy benséleg is.
sziviinkben is osztozzunk a nemzetet ért  Gridsi veszteség
tudatdaban, atérzésében, buzgod fohiszszal jarulvan Isten leg-
magasabb tronjdnak zsimolya elé, legalkotméanyosabb kird-
yunkért s hazinkért imidkozvan.

2. A tandrtestiilet kiegészitést myenrt.

A hdla és kegyelet érzetét kifejezd szavak utan dttérek
a tanintézetink kozvetlen korében eléfordulé fontosabb s
kiemelkedobb események eldsorolésira. Kzek kozott mindenek-
elott meg kell emlitenem, hogy e tanévben, a tanartestiilet,
korébe két uj tag lépett: Szappanos Péter rajz- és torna-
tanar, kit a nm. m. kir. vallds- és kozoktatastigyi minister
augusztus ho 8-kan 29466. sz a. kelt leiratdval nevezett ki
tanintézetiinkhoz; és Moravszky Kerenez helyettes tanar, kit
a fogymn. partfogosig julius hé 18-kan tartott kozgytilésé-
ben annyival inkdbb. ajindékozott meg hizalmaval, mert a
megvalasztott ifju taniar virosunk sziillottje és iskolanknak
volt novendéke. Szivesen lattuk tandri kortinkben Fried-
mann Bernat igazgatétanitot mint olyat, kit a helybeli ma-
zes vallasu hitkozség a gymnasiumba jaro  zsido  tanulok
vallastanitasival bizott meg,

3 A tanév kezdete.

A kiegészitést nyert tanirtestilet nevelo-tanitéi miike-
deését szeptember hé 6-kin kezdte meg. mintan a beiratdsok,
a- javitd és felvételi vizsgik a honap elsé 5 napjan eszkozol-
tettek. Beiratott a tanév folyaméan 247 nyllvanos, 53 magan,
osszesen 300 tanulo. Ezek kozott vallasra nézve volt ag ev.
hitvallasu 72, helv. hity. 27, rom. kath. 67, gor. kath. 7,
mozes hitit 96. Anyanyelvre nézve magyar volt 288, német 10,
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tot 2. (sak a magyar nyelvet beszélte 231, ma,gyarul-néme‘*-
ti1l beszélt 35, magyarul-totul 18, mindharom n yelvtm tudo’t‘n 16.
A tanulok szarmazisi helyét tekintve Nyiregyhaza ffm'o:c;a.:
beli volt 129. szabolesmegyei 110, 61 tanulo 17 kalombozo
megyébol szarmazott. Volt egy amerll-m.l, eg}: .stfeyf:;-r, kegé:y
lengyel eredetii. Tanitvanyainknak szilel, [JOl.gELl'l {il.r].l‘d.till »11?
foglalkozisuk szerint, kovetkezoleg C.so!)ortomthatul\. una"o
ostermelok, héridk: 77, kis- és naquparosok', kereskedu’k,
allalkozék: 125, kozségi vagy dllami tisztviselok: 30, n"mgan
tisztviselok: 16, értelmiségiek: 50, személyes szolgilatot
tevok 2. Kvkozben kimaradt 9 tanulo, 1 111e’gha’lt. Maradt a
tanév végén: 290. Osszehasonlitva az idei létszamot a ta.‘,lf.a,l;
lyival. a novekedés: 44. Kiilonodsen megsmpnrod{’)tt'a _1[:(_1
osztdly tanuldinak szdma annyira, hogy ez OSZt-::L]_}Tl_IELn épen
gy mint az elsében a tanuldk létszama a torvényben meg-
hat4arozott maximumot: a 60-at érte el

4 Az oktatds menete (s eredménye

Azon viszonynal fogva, melybe mint :fljllamila'g segélye-
zett fogymnasium léptink a kozoktatasugyl kon?mnynyrﬂ.l. cL?
allami tantervnek keresztilvitele valt kotelességtinkké. ks
mi mindenben ahhoz is tartottuk magunkat. Az elért ta:nul-
manyi eredményt részletesen feltiintetl a t.fiblé,zatr.’rs kimu-
tatds. Ha perczentekben akarnok kifejezni az ’ele’rt ere(il—
ményt, a jelesek, a jok, az elégscgesek mellet‘ri ketsegte]enul
tekintélyes szazalékot mutatnanak azon ’tanulok, akik fag}'-
két tantargybol kaptak elégtelen oszt-.a,lyzatot, vagy épen
osztalyismétlésre utasittattak. Hogy ez 1gy vz}n, a-,zt ar.mly-en
mélyen sajnilom én, ép tgy sajnaljak tan_&rtmsalm, }{11{ in-
tett.ek. buzditottak, buntettek, szoval mindent elk?-vetisek,
hogy a hanyag, koteless‘gét nem t.eljfrmto 1t;;u't‘ t§11111.91 fk(l)li;e-
lességének teljesitésére birjak. Négy izben 11'&31‘)&1,11“ 1:5' elke-
restiimk, — hat még éloszoval hanyszor ﬁgyelmeiztettun]s?.—.—"sonk
szill6t gyermekének hanyag voltara, kérveni oket;, ﬁcuk JOVO-
jének érdekében, a tervszeri. a kozos oOsszmukodésre, de

gyakori esetben — hiaba. Altaldban figvelmeztetem a tisz-
b | ’ » ’ = 4 4 L. Wrted
telt sziiloket, hogy nem tanari érdek — ez szoba nem jo
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de a tanulok jol felfogott érdeke koveteli hangosan azt, hogy
tanarok és sztlék minél gyakrabban, kolesonosen érint-
kezzenek, s kozosen munkalkodjanak az ifjusig, gyermekeik
érdekében.

5. Erkilesi és feqyelmi dllapot

Valljuk és elismerjiik ezen sarktételnek: ,qui proficit
in studiis, sed deficit in moribus: plus deficit, quam proficit*
igaz voltat; és mert valljuk és elismerjik, azért éber szem-
mel Orkodtink a tanulo-ifjusig erkolesi magaviselete felett.
Ks dicséretére legyen mondva az ifjusagnak, erkolesi maga-
~viselet tekintetében megrovas ali nem eshetik. A tandri szék-
nek ¢s a fegyelmi bizottsignak csakis egy esetben kellett
itéletet hozni egy a tisztességes magaviseletr6l megfeledke-
zett s egy tisztes polgarral szemben tettlegességre vetemedett
IV-dik osztalyba jaro tanulo felett.

6. A tanuldk egészségi dllapota.

Tanitvanyaink egészségi allapota szintén kedvezoének
mondhato, daczira annak, hogy a kanyar6é jirvanyszeriileg
lépett fel varosunkban oly annyira, hogy a kozegészségiigyi
bizottsag kénytelen volt a népiskolikat hetekre bezaratni.
Mi azonban ekkor sem sziineteltiink; s tanitvinyaink sorabol
csakis 3 kapta meg e betegséget. de a kdérnak, mindharom
esetben, szelid lefolydsa volt. Vigydzatlansigbol sulyosabb
sériilést egy tanitvanyunk szenvedett, mely miatt hetekig
nem jarhatott leczkékre. — Halottunk egy volt, Pirkler San-
dor, 1V-dik oszt. tanuld, ki 6nmaga emelt, jo sziiléi mély
fijdalmara, gyilkos kezet oOnmaga ellen. November elsején
temettiik el koran elhinyt tanitvinyunkat, mely alkalommal
a tanuloifjusig s osztalytarsai kilon-kiillon tettek koszorit
a ravatalra., Nyugodjék békében a korin elkoltozott! Isten
vigasztalja a gvaszolo szilloket!

A kotelezo himlooltast, dij nélkil, csak az oltéanyagot
kellett megfizetni, dr. Trajtler Soma varosi orvos — fégymn.
tandesos april 30-kan a gymnasiumban eszkozolte, 8 tanuld
lett ujra oltva.
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(. Ifjusdqgi eqyesiiletek.

A) Bessenyei kir. Az intézetiinkben mar 15 év ota fenn-
allo magyar onképzo kor ez évben is megalakult, és Szaboles-
varmegye nagy nevii sziilottérél ,Bessenyei kor“-nek nevezte
el magat. Volt a kornek 33 rendes tagja s tartott oOsszesen
23 rendes ilést. Tisztviselok voltak az ifjusag részérél: Tyll
Sandor VIIIL. o. t. alelnék; Viragh Laszlo VIII. o. t. titkar;
Mriz Elek VIIL o. t. f6jegyz6; Kubacska Andras VIL o. t.
aljegyz0; Szopko Dezsé VII. o. t. pénztaros; Lautsek Jozsef
VIIL o. t., majd Sipos Gyula VIIIL o. t. fokonyvtaros; Fekete
Mihaly VIIL. o. t. és Virdgh lstvan VL. o. t. alkdnyvtarosok;
Blaun Karoly VII. o. t., majd Szesztay Zoltin VII. o. t. ellenor.
Az iléseken tartott szavalatok kozil sikertltnek itélt a kor
hetet. Deczember 8-an verseny-szavalds tartatott, palyadijul
tizetvén ki Martinyi Jozsef ig. tanir altal e czélra ajandé-
kozott 2 frt. Harom palyazo koziil Szesztay Zoltin nyerte el
a jutalmat. Két dolgozatot megdicsért a kor.

Az egyesiilet ez évhen 7 palyakérdést tazott ki. A palya-
zatra beadott mivek koziil harom nyert jutalmat; nevezete-
sen: Mraz Elek VIIIL o. t. ,A jegygylri“ cz. egy felvonasos
vigjatéka t. Joba Elek ur adomanyabol egy 10 frankos ara-
nyat, Viragh Laszlo VII. o. t. ,Bessenyei Filosofusa® czimi
tanulmanyaért a kor pénztarabol egy aranyat; végre Veishaus
Frigyes VIII. o. t. ,Kendi Marta“ cz. balladaja, ugyancsak
a kor pénztardbol egy arany jutalmat kapott. — Hzenkivil
dicséretet nyertek: Szesztay Zoltan VIL o. t. és Viragh Istvan
VI. o. tanuldk mivei.

A jutalmak f. évi junius 15-kén a szép kozonség jelen-
létében tartott Bessenyei tinnepélyen osztattak ki.

A kor vagyoni dlldsa a kovetkezd: Takarékpénztarban
van tokésitve 58 frt 95 kr. Ehhez jarul a foly6 évi pénztiri
maradvany, mely pénzben és kovetelésekben 33 frt 5 krt tesz.

A kornek ez idén t. Joba Elek ur egy aranyat, t. Martinyi
Jozsef igazgatd 2 frtot adomdanyoztak, mely oOsszegek emlitett
czélokra fordittattak. Joba Elek tir ezenkiviill a kor innepé-
lyének nyomtatvinyait minden dij nélkil készitette el
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Fogadjik a kegyes partfogok adoményaikért a kor halas
koszonetét.

‘Az egyesillet elnoke a tanari kar részérél Porubszki
Pal volt.

B) Dalkor. Az ifjusigi dalkor 18 onként jelentkezett
felgymn. tanuléval alakult meg ez idén Zsik Endre ének-
tanito karvezetése mellett. Jegyzije Inczédy Béla VIII. o. t. volt.

Gyakorlatait az egyesillet hetenként 2 alkalommal
tartotta.

Nyilvanosan 4 izben lépett fel: Pirkler Sandor IV. o. t.

~ temetésén, az igazgaté névnapjan, a Bessenyei tnpepélyen,

és az iskolai évet bezard tnnepélyen,

8. A tanulék dldozatkészsége.

A) A ,Filléregylet“ a lefolyt tanévben Mészaros Ferencz
tanar vezeteése alatt allott. — A tandri testiilet az év elején
ugy intézkedett, hogy a Fillér-egylet és helyi Gyamintézet
részére a gyijtés, az ifjusag korében, egyiittesen eszkozoltessék
oly modon, hogy minden osztaly-tandr a hét elején beszedje
a tanulok krajeziros adomdnyait s az igy begyult pénzt a
filléregylet vezetojének adja at, a ki azt pénzintézetben he-
lyezze el. A 30-szor eszkozolt ilynemi krajeziros gytjtések-
bol befolyt az 1-s6 osztalyban 37 frt 69 kr.
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Osszesen 115 e
Ezen begytlt Osszeg a tanari kar hatdrozata folytin ek-

-ként osztatott el:

1. A hegyaljai gyamintézetnek kiildetett
a mult evre potldlag .. .. .. . . 8. frt 05 kr.
2. A Rozsnydi kertileti arvahdznak . . 10 - -

» n

3. A hegyaljai gyamintézetnek a folyo évre 10 , —

»

4. A Leopoldianumra . . . . . . 2 frt — kr
5. A tanari nyugdij alapnak 10, — ,
6. dzorgalmas tanulok jutalmazasara 48 ', =
7. Jutalom konyvekre 127 g v
8. Helyl gyamintézeti alaptokéhez 3 SRR R
9. Filleregyleti alaptékéhez 15 o 2ol

A Filléregyletnek tokésitett vagyona ju-
nins hé 30-ig terjedo idokozi kamatok-

Ral eyttt fass’ .. b 0 f0 aets UL o 198 il R
A most hozzicsatolandd oGsszeggel egyiitt 145 , 24
A helyl gyamintézetnek ez idei gyara-

o bu‘ bu
pitassal egyiitt alaptékéje . . . . 10 , —

B) Zaszlé-alap. Igazgaté a mult esztend6ben egy disze-
sebb 1fjusigi zaszlo készitését vette tervbe és e czélbol gyiij-
tést eszkozolt. A lefolyt tanévben a gyijtést folytatta. Begyiilt:

L. Szlaboczky Erni gyiijts ivén : Szabd Gyula 20 kr, Herr Zsigmond
20 kr, Lukdcs Géza 20 kr, Kiss Ern6 30 kr, Pintér Laszld 20 kr, Gara
Zoltan 1 [rt, Pataky Lajos 40 kr, Szuchy Jozsef 20 kr, Juhdsz Ermé 20
kr, Heuman Endre 20 kr, Botto M. 50 kr, Jakab Mihdly 20 kr, Sutdk
S. 20 kr, Friedman J. 40 kr, Horovicz Erné 50 kr, Belfi Gyula 10 kr,
Pavlovies S. 1 frt 20 kr, Lengyel Au. 20 kr, Géezi G. 1 frt, Schiitz San-
dor 20 kr, Rosenthal Samu 20 kr, Sohajda Jinos 20 kr, Kovdces Pdl 20
kr, Zsidk Dezsd 30 kr, Didszegi J. 20 kr, Baruch Jené 20 kr, Katona M.
50 kr, Szarvady Mihdaly 30 kr, Szamuely J. 50 kr, Klar B. 1 frt, Trajtler
D. 59 kr, Szlabocezky E. 50 kr, IHaissinger Victor 50 kr, Furman L. 20 kr,
Batta Elek 20 kr, Szabo B. 1 frt, Glhik D. 30 kr. Osszesen: 14 it 40 kr.

2. Trajtler Dezsé, Katona Miklis tvén: Megyery Géziné 1 (rl,
N. 5. 1 frt, Palicz Janos 1 [rl, Fejér Imre 1 frt, Katona Andrdasné 1 frt,

Benedek [Ohadnagy 1 frt, 6zv. Domjin Gyorgyné 50 kr, Farbaky Jozsef

1 frt, Fest 1 frt, Torok 1 frl, Kovaes P. Pal 60 kr, Gyuresiny Ferenez
1 frl, Kerekréthy Miklos 1 frt, Szikszay 1 frt, Kubassy Arthurné 50 kr,
Maurer Kérolyné 50 kr, Angyalossy 1 frt. Osszesen: 15 frt 10 kr.

3. Szamuel Lyndez, Szlabeczky Evrnd ivén : Ozv. Flegmann Miksdné
I frt, Halasi Jdnos 1 frt, Bonis Sdamuel 50 kr, Waltner Jinos 50 kr.
Czucker 50 kr, Sextyné 50 kr, Bleuer Lajos 1 frt, Lakner Odon 50 kr,
Javlovies Imre 1 frt, Klir Gusztiv 1 [vl, Benedicty M. 30 kr, Haas Mor
1 frt, Bodndr Istvan 1 frt. Osszesen: 10 frt 80 kr.

Az [ osztdlybol : Balla Béla 20 kr, Bermann Gyula 20 kr, Bors
Jozsef 20 kr, Bdégianyi Ferencz 30 kr, Brezandey Jianos 20 kr, Csapkay
Géza 30 kr, Gsilag Sandor 20 kr, Englinder Elek 30 kr. Filkor Mdrton
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20 kr, Grosz Pal 20 kr, Gyurcsany Ferencz 1 frt. Holek Lajos 20 kr,
Hankoczky Gyula 20 kr, IHeidenreich Gusztiv 30 kr, Hrenko Jinos 20 kr.
Horvith Liszlo 30 kr, Horn Jend 30 kr, Jéger Zollin 1 fit, Juhisz San-
dor 40 kr, Jakabfi Jend 20 kr, Jindszky Gyula 20 kr, Kerekes Istvin 20
kr, Kelemen Gdbor 20 kr, Kis Gyula 20 ke, Kis Samu 20 kr, Kabat
Andras 20 kr, Klein Lajos 30 kr, Kralovinszky Pal 20 kr, Lukrics Kiroly
50 kr, Martinyi Ldszlé 1 frt, Mikecz Mihaly 20 kr, Margita Viclor 50 kl
ifj. Nddassy Gyula 20 kr, id. Nadassy Gyula 20 kr, Okoliesinyi  Zoltin
1 frt, Pal Kdroly 20 kr, Rosenthal Mand 25 kr, Schmeisz Gyula 20 kr,
Stromeicher Imre 20 kr, Spiegel Sindor 50 kr. Szamelz F{ﬁrz‘n(;z 20 l{.l';
Szatke Ferencz 20 kr, Szabd Miklos 50 kr, Szokolay Ldszlo 20 kr, Ujlaky
Gyula 20 kr, Repeczy Aladdr 1 frt. Osszesen: 13 frt 95 kr.

A 11 osztilybél: Heumann Endre 50 kr, Rosenthal Samu 30 kr.
Holez Jozset 20 kv, Forszter Sandor 1 frt, Sutik Sandor 20 kr, U,]lu-)[yi
Sandor 10 kr, Furman Lajos 20 kr, Tulics Sindor 50 kr, Horovicz
Erné 20 kr, Katz Mdr 50 kr, Pavlovics Sandor 20 kr. Makldri Balinl 30
kr, Pinlér Laszlo 50 kr, Marsalkdé Gyula 30 kr. Szuchy Jozsel 20 kr,
Trajtler Dezsé 50 kr, Imre Jinos 50 kr, Bacsd Berlalan 30 kr, .l{uv:;’u_fs;
Pal 30 kr, Krecsah Lajos 20 kr, Géezy Gdéza 30 kr, Katona Miklés 30
kr, Gara Zoltin 20 kv, Baruch Jené 30 kr, Balla Elek 20 kr, Birta Jo-
zsef 20 kr, Belly Gyula 20 kr, Dietz Sindor 20 kr, Haisinger Vietor 50
kr, Koviacs Jend 50 kr, Pataky Lajos 20 kr, Lengyel Antal 20 kr, Di-
niel Sindor 30 kr, Botto Miklos 40 kr, Frinkl Henrik 15 kr. Kollir Pal
20 kr, Visnyei Ferencz 20 kr, Glick Ddniel 30 kr, Alexy Pil 1 frl,
Schubert Ldszlo 30 kr, Szesztay Istvin 30 kr, Kubassy Sdndor 30 I(]‘I.
Osszesen: 14 frt 05 kr. :

A IIIL osztalybil : Bleuer Odon 1 frt, Liptay Gyorgy 1 frt 50 kr,
Forster Ede 80 kr, Diecz Gerd 30 kr, Mikecz Miklds 50 kr. Lukdcs Odon
1 frt, Bergstein Miksa 50 kr, Adamkovies Ferencz 30 kr, Chiheredn Miklos
30 kr, Czapary Bertalan 20 kr, Andrdstsik Béla 50 kr, Bergstein lgndcz 50
kr, Propper Dezsé 50 kr, Kovics Tibor 50 kr, Reichman Armin 20 kr.
Burger Moér 20 kr. Osszesen: 8 frt 80 kr. ‘

- A IV. osztdlyhil: Abxy Dezs6é 30 kr, Kordnyi Gyula 1 frt, Lakner
Odon 50 kr, Szabd Mdrton 1 frt, Szeszich Elek 1 frt, Jarmy Odon 1 frt,
Toth Endre 1 frt, Weishaus Imre 50 kr, Kornis Ferencz 1 frt. Horoviez
Ldszlé 30 kr, Lichtman Mor 50 kr, Mandel Lorint 50 kr. Reichmann
-Armin 30 kr. Osszesen: 8 frt Y0 kr. |
: Az V. oszhilybil : Keresztesy Gyula 2 frt, Csapkay Gyula 1 frt,
Feldheim Ferencz 30 kr, Friedlieber Mor 50 kr, Goldman Jozsef 30 kr,
Hollis Jinos 30 kr, Jindszky Jend 50 kr, Kain Simuel 30 kr, Kubasy
Bela 1 frl, Mann Gyorgy 1 frt, MezGssy Ldszld 1 frl, Molndr Imre 50 kf,
Mriz Endre 50 kv, Pazar Istvin 1 frt, Pollatsek Rezsd 50 kr, Szikszay

—

Andras 1 fit, Szoboszlay Zoltan 1 fvt, Tinschmiedl Marton 50 kr, Vay
Mihdly 40 kr, Mezossy Laszlo 1 it Osszesen: 14 frt 60 kr.

A VI osztilybol: Heumann Jend 1 frt, Jarmy Jordan 2 frt, Virdgh
Istvan 1 frt, Klein Igndcz 50 kr, Molndr Béla 1 frl, Pazar Istvan 1 frt,
Nagy Kdlman 50 kr, Varju Elemdér 1 frt, Adamovics Andrds 50 kr, Baj-
dik Gyorgy 50 kr, Dietz Miklos 1 frt, Gansl Jozsel 50 kr, Merle Miksa
50 kr, Zimmermann Kdhundn 1 frt. Osszesen 12 fri.

A VII. osztdly : nem szimolt meg.

A VIII osztdalybsl: Mraz Elek 1 frt, Nagy Gyula 2 frt, Sipos
Gyula 1 [rl, Sznrecsinyi Laszlo 2 firt, Toth Agost 2 frt, Weishaus
Frigyes 1 frt. Osszesen 9 (rl.

E gyajléshez még a mult tanévrdl jarult, utolagosan fizetd volt
tanitvinyaink részérsl 41 [rl. Ez osszeget adtik: Soltész Gyula 3 [rt,
Kordnvi Endre 3 frt. Prok Gynla 2 frl, Jeger Jozsef 3 frt, Géomory Janos
2 frt, Cséesy Samuel 2 frt, Szeszlay Laszlo 8 frl, Weisz Ferencz 2 frt,
Székely Jozsef 2 frl, Merle Béla 2 frt, Burger Pal 5 frt, Flegmann Adolf
2 frt, Klein Bertalan 2 frt, Bernith Kalman 5 frl, Molnar Guszlav 3 (i,
Buchner Sowa.

ldei gyiijtés eredménye 162 frt 60 kv, mely osszeg a mult évben
eszkozoll gyijléshez (137 (vl 4 kr.) csatolva, 299 frt 64 kira emelkedett,
és az Ipar- és kereskedelmi banknak 3287, szimu beleéli konyvén van

elhelyezve.

9. Tandrok mitkidése.
A tanari testilet 14 tagbodl allott. Heti ordinak szama,
nem 6rtve e szamba a gyorsirvds, franczia nyelv és szabad-

kézi rajzra forditott idot, 235, 5 orommel jelezhetjik, hogy

-y

betegség vagy mas gatlé korilmény egy tanart sem aka-
dalyozott teenddinek pontos teljesitésében. -
fegyelmi s a tantargyvak methodicus kezelésének megbeszélése
targyaban 17 értekezletet tartottunk. S6t a helyi tarsadalmi
¢let élénkitésére is tényezOként mikodott kozre a tanartes-
tilet. Nevezetesen janudar
részben a tanari nyugdijintézeti alap javdra tarsas vacsora-

Tanulmanyi,

6-kan részben a folyd pénztar,
val Osszekotott tanezvigalmat, s aprilis 6-kan pedig ugyan-
ssak a fogymnasium disztermében hangversenyt rendezett:
s dicsekedés nélkiil legyen mondva, ugy az erkdlesi mint az
anyvagi sikert tekintve, minden igényt teljesen kielégitoleg.
S halas koszonetet is mondok ugy tanartarsaim feleségeinek

s Sexty Gyulané s Juhasz Etelné urholgyeknek, mint a kik
25 3
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a bal alkalmaval a haziasszonyok szerepét faradhatatlan elo-
zékenységgel teljesitették, mint a hogy koszonetet mondok
azon urholgyeknek és uraknak, kik a hangverseny sikere

érdckében szivesek voltak kozremikodni. A buzgd kozremii-
kodok: Ferlieska Kalmanné, Hibjin Lajosné trnok; Kordnyi
Anna, Incze Irén és Jozsa Marta kisasszonyok; Dr. Hoffmann
1 Emil, Szappanos Péter, Jona Géza urak s az ,uri banda®
) derdék tagjai. Buzgé és faradhatlan rendezékként pedig Leffler
< Sdmuel. Porubszky Pal és Szlaboezky Imre tanirtdrsaim em-
B litendok.

De még egy mas irdnyban is teljesitette, mondhatnim
lerotta kotelességét a tandri kar. Ugyanis mdég 1886, évi
1 szeptember hé 21-kén hatirozta el, hogy néhai Kirtossy
; Jozsef tandr sirja felé egy szerény emléket emel.

| Az eszme kivitelével inditvanyozd Leffler Simuel tanar
B bizatott meg; ki is a kovetkezo felhivist intézte kartar-
‘ saihoz:

,INéhai Kiirtossy Jozsef volt gymn. tanir hamvai eclha-
gyott jeltelen sirban pihennek!

Emeljiink ez érdemes férfi sirja folé egy szerdény emléket!

F'égymnasiumunk megnyitdsinak oromi nunepe csak akkor
= lehet teljes és zavartalan, ha az intézet fenndallisa koril a
_/f multban is érdemeket szerzett halottaink irint megadjuk a
kegyelet adojat.

A kegyelet szent érzelmeit ékes szavakkal felkolteni
nem sziikséges,“

A siremlékre kovetkezd adakozasok torténtek:

_ Leftler Samuel 5 frt, Mészaros Fevencz 5 frt, Martinyi
Jozset 5 frt, Szlaboczky Imre 5 frt, Kovacs Janos 5 fri.
Chotvics Agost b frt, Mathé Gyorgy o frt. ozv. Draskoczy
Samuelné urno 3 frt, Farbaky Jozsef ev. lelkész 5 frt, Szanthé
-Janos b frt, Kltscher Simoun 5 forint, Binder Jené 5 forint,
Porubszky Pal 5 frt, Moravszky Ferencz 5 frt, Szappanos
Péter 5 frt. Summa 73 frt osztr. ért. |
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_ Az alairt osszeghol felimavadt 1 frt 10 kr, a helyi tandri
- nyugdijalapba csatoltatott.

A pyramis alaku vasbol késztilt sziirke szemesés mir--
vanyszintire festett siremlék, kéalapra dllitva, 1888, évi okto-
ber ho 18-an adatott at a hasznalatnak.

Fogadjak mindazon nemeskeblit kartirsak, s ezeken kiviil
0zv. Draskoczy Samuelné rnd és nt. Farbaky Jozsef lelkész
ar, kik ez emlék felallitisahoz adomdnyokkal hozzdjarulni
szivesek voltak a leghdlasabb koszonetet.

Mult év deczember havanak 17-kén egyhdzkertiletiink
meélto modon tnnepelte Rozsnyon ft. Czékus Istvin puspok
urnak 70-dik évfordulojat. A tisztelgd killdottségben a fégym-
nasium feliigyeloje mellett igazgatd és Porubszky Pal tanér
vettek résat.

Hasonloan melegen iidvozolte a tanartestillet Gdovin
Janost 40 évi mikodés utain nyugalomba vonult agost. ev.
tanitot, kinek tiszteletére a nyiregyhazi tanitéi jariskor ez
alkalombol sikertlt iimmepélyt rendezett.

10 Uy filgymnasivmi tandcs.

Il tanév ftolyaman tavozott kortinkbol Palianszky Sdmuel
togymn. feligyeld. Ha tudjuk azt, hogy Palinszky Siamuel
volt a Nyiregyhaza varosa altal 1861-ben uj életre ébresztett

- gymuasiumnak elsd professora, és hogy ily minoséghen 14 évig

mikodott teljes megelégedésre; ha tudjuk tovabba azt, hogy
1375-ban allitotta az egyhdz kozbizalma ot. mint feluigyelot
az iskolai tgyeket vezeto tandes élére, mely allasban szintén
oly tgyszeretetet, buzgisigot és faradsagot nem ismero igye-
keretett tanusitott, kilonosen tanintézetiimknek fogymnasi-
umma fejlesztése s az eszkozolt épitkezések koril, hogy neve
1skolank torténetével egybe forrt; ha mindezt tudjuk, pedig
mindez koztudomasia tény: méltan esett fajdalmasan a kor-
manyzo fogymnasiumi tandcsnak, a tanartestiletnek Palanszky
Samuelnek januarius hé 15-kén allasiarol hivatalosan bejelen-
tett lekoszoneése; fajdalmasan annyival inkabb, mert Dobsi-
nara tadvozvan tiszti dgydsznek, tapasztalatait, tandcsdt,
kozremiikodését véglegesen kénytelen volt megvonni toliink.

Isten aldasa kisérje uj otthonaban, uj munkakorében!
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Palanszky Samuelnek feligyeloi dllasarol vald  lekoszo-
nése s az a kortlmdény, hogy az 1882-ben megalakitott kor-
manyzo tandcsnak mandituma folyd évi januiar 2-an lejar:
szitkségessé tette, hogy intézkedés torténjék arra nézve. hogy
a felugyeldl allas betoltessék és hogy megvalasztassék az uj
gymn. tandacs. A partfogosagi kozgyiilés februdrius ho 23-4n, —
megteétetven, a Nyiregyhaza varosa altal kiadott alapitolevél
értelmében s kovetelményei szerint méar megelozéleg min-
dennemiti intézkedés —, a hegyaljai egyhdzmegyve m. tisztelt,
feligyeloje Radviny Istvan dltal candiddlt egyhdztagok sora-
- bol feligyeloveé egyhangulag dr. Meskd Liszlo, varosi tiszti
ligyészt  valasztotta meg. Fégymn. tandcsosok lettek: Benes
Laszl6, Barzo Jianos, Bogir Lajos, Déry Karoly, Kerckréthy
Miklos, dr. Mesko Laszlo, dr. Mesko Pal, Pazar Istvin, Sexty
Gyula, Somogyi Gyula, Szopkd Alfréd, Zomborszky Jdanos, —

r

Ugyanezen kozgyiilés valasztotta meg a fegyelmi bizottsigot,

a

Benes Laszlo, Bogar Lajos, Kerekréthy Miklos és Somogyi
(tvula személyeben a feltigvelé elnoklete mellett. — Miutdn
pedig a feligyelo és Szopkd Alfréd péunztirnok, hivataluknal
fogva tagjai a kormanyz6 tandcsnak, helyokbe miar maga
a nevezett tandes, marezius elsején tartott tilésében, tana-
esosokul Kubassy Gusztavot és dr. Trajtler Somat vilasztotta
meg. Ugyanekkor lett helyettes feliigyelének megvalasztva
Kerekréthy Miklos, tandcsjegyzové pedig kozfelkialtassal
Leffler Samuel tanar.

Mérezius ho elsején kezdte meg mikodését az uj fégymn.
tanacs s foglalta el székét dr. Mesko Laszld feltigyeld és tar-
totta meg, mint e tandcsnak elnoke, mély figyelemmmel hall-
gatott s osztatlan tetszéssel fogadott székfoglald beszédét,
mely beszédet, egész terjedelmében, elél vesz az olvasd. —
A fogymnasiumi feliigyeld, nemkiilonben a kormanyvzd tandes,
egy-két tagjanak Kivételével talin — évek Ota, az elGtt is,
paratlan tigyszeretettel, buzgdsiggal munkalta tanintézetink
tigyét, s igy a multban kifejtett buzgalom, érdeklédés teljes
biztositék a jovendéhen kifejtendé munkassig mellett. Hs
altalinos is a meggydzddés, hogy azon szép programmbeszéd-
-ben kijelolt czélok, melyeket a mélyen tisztelt fégymn. fel-

»

igyeld megjelolt, blizgosiga, szivossaga, lelkesedése és vezetése
mellett meg fognak valosulni.

11. Adomdnyok. Ulmer Jdnos alapitvdnya.

[skolaink kovetkezd pénzbeli adomanyban részesilt a
lefolyt tanévben:

l. Nyiregyhaza varosa a tapintézetnek 50 frtot adott.

2. A helybeli néegylet a tornacsarnok mellett emelendo
mellékhelyiségek koltségeire 33 frt 25 krt kildott.

3. Egyhazkertleti segély czimen befolyt 62 frt 84 kr.

4. Egyhizkeriileti gyijtésbol a tapintézetre 455 frt 8 kr.

5. Helybeli gytijtésbol 162 frt 80 k.

6. Dessewffy Aurél grof nevében dr. Kosztler Lajos
orvos ur a konyvtarnak 5 frt.

7. A Debreczeni tornaegylet tagjai majus l6-kan varo-
sunkba tiveyalogld versenyt rendeztek, s ez alkalommal, a
gymnasinm tornahelyiségében, disztorndzasban mutattik be
figyességoket. A belépti jegvekbdl ekkor begyiilt osszeg 30 frt
60 kr. a fogymnasinmnak adomanyoztatott.

8. A Soston mulatd debreczeni tornaszok tornaeszkozokre
o frt.

Adomanyok oOsszege: 804 frt 7 kr. Halas koszonet az
adakozoknak.

Mint alapitvinyozé néhai Ulmer Janos vdarosi polgar
emelt emléket nevének e tanév folyaman. Végrendeletileg
ugyanis 1000 forintot hagyomdanyozott Gsztondij alapul.

Végrendeletének ez Osztondij alapra vonatkozo része
igy hangzik:

.4, A helybeli dg. evang. gvmnasiumnak Ulmer Janos alapitvinya
czimen, oly feltétel alatt hagyomadanyozok 1000 forintot, hogy ezen Ossze-
get a gynlmn:—*imn partfogosiga a legjobb belitdsa szerint, de mindég a
teljes biztonsag szem eldtt tartisa mellett kezelvén, kamatait a pdartfogo-
sigi kozgylilés évenként oly protestins vallisu, de elsd sorban dg. evang.
tanuldnak adja ki, ki szegény sorst, s ezek kozott a legjobb tanulo., —
Ezen alapilviny kamatai az L, IL, I, IV-dik osztilyu tanuloknak éven-
ként felvaltva adassanak ki, tgy hogy azokban, ha killomben dérdemes,
mind a IV. osztdlyon dt, ugyanazon egy fanulo is részesiilhet. Vilagosan
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meghagyom azonban, hogy ezen alapitviny kamatai

— a felgymnasiumi
tanuloknak semmi szin alall ki ne adassanak,

Hala és emlékezet a megholdogult nevének!

A mult évi értesitében kozolhetd nem volt THaas Mér
urnak 3000 frtos alapitvanyira vonatkozd alapitolevele,
kozoljik azt most a mint kovetkezik, kihagyasaval a koz-

jegyz6i okirat azon részének. melyek misnemii alapitvanyokra
vonatkoznak,

330 iigyszdm

iS?J.yﬂﬂL:z_vcww-;;_r_}_oh'-é. 2
Kozjeqyziii okirat.
El6llem Somogyi Gyula nyiregyhazai kir. kozjegyzd el6tt a mai

alolivott helyen ¢és idGhen személyesen megjelenvén  Haas Mor

ny:_rng}r—
hizai lakos, kit személyesen ismerek és a kavetkerd -

»Alapitd okiratot*
foglaltatta a jelen kozjegvzdi okiratba.

I. En Haas Mor a mindenhaté Tstennek kivills kegyelmébdl anvagilag
is firadozdsaimat szép sikerrel megdldott életemen At sokszorosan meg-
gyvozadtem arrdl; hogy barming polgdri foglalkozds dllandd  sikerének a
szakképzettség, ernyedetlen szorgalom ¢s a teljes megbizhatdsde nélkiiloz-
hetetlen, ugyszolvin cgyedili tényezdi. Hogv ezen leghasznosabb  tulaj-
donsdgoknak elsajatitiasdra mindazokat. a kik élet mikodésére (Gszinhelyé-
hez s lelkem egész melegével szeretetl \\ iregyhiza vérosdhoz legkézelebh

esnek, csekély tehetségem szerint buzditsam s ezen torekye stikben a legér-

demesebbekel — de fdleg a szegenvebb sorsuakat — némi ayagi tamo-
gatisban részesitsem, — ezennel kotelezdleg kijelentem : hogy azon 5070

frt 33 krnyi azaz Otezerhetven forint és harminezhiron krajezar tdke
kovetelést és ennck kamat jovedehndét — az alibb megjel6lt iskolai szor-
galmi dijjakra leendd forditis meemdsithatatlan kikolése melle L — mely-
lyel nekem a nyiregyhdzai izraelita st atusqo hitkozség az ide hiteles mo-
don fuzott egyhdzképviseleti kozgviilés jegyzkonyvének hivatalos kivonata
szermlb is a templom épittetésre a helybeli lakarckpénztirtél dltalam a
nevezett hilkozség megbizisabdl felvell és a nevezett hitelezd pénzinté-
zetnek sajatombol visszafizetett koleson czinén, mint viligos addsdaggal
tartozdsban van ,Haas Mor“ neve alatl vezetendd

s toke  dsszegében
saha, semmiféle okhdl meg nem esorbithatd

drdkemlékezetit alapitviny
legyen s mint ilyen az alabb meghatirozolt hivatalos egyenek dltal és
mod szerinl kezeltessék,
Ezen téke osszeghSl 3000 (rt (Haromezer) forintot a helybeli dg.
fdgymnasium részére, alapitvanyozok meég pedig azon, senki Altal nem

modosithatd kikotéssel: hogy a helybel; fogymndsium részére alapitottam

gV

5000 (Haromezer) forint egész kamat jovedelme egyenld 2/3-ad -(\T\'u’r,-
harmad) részhen Két (2) nviregyhdzai elsd sorban kereskedd vagy 1}):11_1;;;:_
.=;y,1"1lf'ikh’;l szirmazoll szegény sorsu, szorgalmas és jomagaviseletii lmmln_)«
nak felekezeti kiilombség nélkiil, /y=ad (Egyharmad) részben I"*i'-‘dl?ei'
ngyanecsak nyiregyvhizai elsd sorban hasonld  sorsu '(\s-; min(isit\f{-}'z}’i?: 'r_h-\
kizdardlag Mozes hitvallisn Egy (1) tanulénak évenként szorgalmi dijként
kiadassek. il

II. Amennyiben pedig a tartozisban levd helybeli izraclita Intknf-

ségeel oly értelmii vegéryényes egyességet  kolollem, hng_;:'}_-‘ 1-‘-?,0111_ :'}ﬂ'.’PQ
(Otezerlielven) forint 33 (harminczhdirom  krajezdrnak 1 és Y, (Kgy es
(81) szazalékos kamatjat vagyis 76 (Hetvenhat) forintol az IHR:%. (nyolez-
sannyolez) ¢vtol megkezdve minden dévnek Janudr ho folyaman a I‘u-‘vl:\;-
beli f:l.kﬂﬁ’-kpt"lm:iﬂm. tGkésités  ezdljdbal készpénzben befizetni !hl.rt.i};c:-k,
barmily indoku félbeszakitds kizardsdval mindaddig, amig ezen egész 5070
frt 33“k1°, azaz  Otezerhetven (orint ¢és Harminezharom kl':’lj(‘?',:"ll'. ('_'1:;5;',:;:.g
ekként megleend, és hogy ez idGpont bekovetkeztéig az ados llﬂk(ﬁzmr_g’
ezen H070 .[(")’r,t.*zm*h(:-t";-z'-n') forint 43 (Harminczhidrom) kl';ljw.:i]'rmk-r'_.*:;'llflf-f
4 1‘1+_3.g__=_,'ysx;lxu\l(‘kns kamatjat tartozik 18nyolezvannyolezadik [;1'883.—.1]%):‘\-*1
Januar ho elsatél (1-t61) kezdve minden ¢évi Junius ho elsGjén, l“tjh}.lt‘;-{
a 404 (Négyszdizndgy) forint 33  (harminezhirom) krajezar 111;'|.n”1‘:‘}111'(.15_-11
évi deczember hd elsején a megjelolt alapitviny illetékes kezelGségének
készpénzben atszolgdltalni mindaddig, amig a nevezell ]rilk{":z.-'u:‘-;.r_j}wlga ezen
5070 (Otezerhetven) forint 83 krajeziunyi adéssiga egészben visszatizetve
lesz. amikor is ezen 5070 frt 33 kr. q"ua:.-'::f.u;mvk eodész  kamatjovedelme
30('&"). (Haromezer forint utin a helybeli dg. ev. fogymndsium, 2070
(Kétezerhelven) forinl 33 krajezir ntin pedig a ]1( lybeli izraelita th'll[r&({ll?
hitk('_')zség alapitvinyi kf'-ze-r]n;:u-;_n:- fogja az alapitvanyt 'r\'.\_.']]l.ll'“!lh.ll/:{l".t(_‘ndﬂ
pénzintézettél kozvetleniil s évenként a fentjelolt napon l{'n:onm.’
. [II. Azon esetben, ha a helybeli izraclita statusquo hitkozség elne-
vezését megviltoztatnd, vagy ha ez feloszlanék s helyébe mids alakulna,
a jelen alapitd okiratban a jelenlegi izraclita _’I'lif.kf’):f.m’\;__-'pt.I';srlu_-!fil.{m_jk Iiit'g.’;-
allapitott fizetési kolelezettségeket az ezen hitkozségnek jogutodja 1].1(91:‘)_[(;3;;
az tartozik mindenben és mindenkor pontosan teljesiteni, a ki a hely-
beli izraelita statusquo hitkozségnek tulajdondt képezd imahdazat és telket
tulajdoni joggal birni s hasznilni fogja. :

Lelkemben hiszem : hogy a jelen kdzokiratban foglalt jotékony ala-
pitvinyi fizetéseket az ezzel ados hitkdzség a  legpontosabban 1‘(%'I_j’esirteni
fogja mindenben ¢és mindenkor, — de ha netalin ezen kl'j'llL"]L‘Zfﬁl_'fﬁ@;’_{t’.!}t‘.k
barmi részben és bdarmikor pontos idére eleget nem tenne, a jelen koz-
okirathan megjeldlt minden egyes alapitvinyom torvenyes ke/e]u hatdsi-
gdnak vagy személyének, mint az ados hitkozség elleni koveltelésem teljes
tulajdoni jogu engedményessének feltétlenil joga leend ugy h.ltrfl]zl-m-,
kamatokuak, mint a még hatralevd egész tokének l_l(,\'Lll.‘l(.‘fitttt‘%t,‘.t a tor-
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Veényes birdsig el6tl az 1874, évi XXXV-ik Lorvényezikk 111, és kovet-
kezd §§-aiban elGirt eljirds mellet! azonmal bevételeztetni,

IV. Ezen egész alapilvinyi sszegnek tokéje mindenkor a leghizto-
sabb pénzintézetnél — egyeldre a helybeli takarékpénztirndl — vagy ha
ilyen a késd joviben  1étezni megsziimnek — ehhez hasonld  biztositisl
nyujtéd  halosignil lesz gyiimolesoztetendd ¢s igy a magdnosoknal  vald
gytimolesoztetds barmily nagy személy vagy jelzdlogi biztositék mellett i
orokre ¢és egydltaldban kizdratik,

o

V. Ugy a lekintetben, hogy évenként névezerint mely  tanulok ré-
seesitenddk a fent jeloll szorgahmi dijakban — cgyszeriien megkérdezendd,
mint arra nézve; hogy ezen 5070 frt, azaz Otezerhetven forint 33 azaz
Harminezhdrom krajezir hol és mikénl gytimolesoztessék, de csak is ezen

~alapild okirat II-ik pontja értelmében : s pedig erre nézve dontd elha-
tarozisi joggal mindaddig, amig én Iaas Mor, dletben maradok En nagatn
leszek, haldlom ulin pedig esalddommak ismert lakhelyti legidGsebh fitagja
lesz ideje kordan meghallgatandd, s o koriilménynek hiteles megillapitasa
nélkil az alapitvany ki nem adhato.
lirrdl ezen kozjegyzai okirat felvéletett. alapitvanyt tevd Haas Mor-
nak felolvastatott, pontonként megmagyariziatoll, daltala akaralival telje-
sent s mindenben egyezének €16 széval szemdlyesen kijelentetett és sajat
keziileg aldivatott azon kérelem nyilvinitisa ulan, hogy czen  okiratrdl
kelld szamu hiteles kiadviny kiszolgiiltassék.,
Nyiregyhizin  18nyolezvannvolezadik — évi (I1888-ik) November ho
tizenhatodik (16) napjin. Hads Mir, Somogyt Gyula, kir. kozjegyzé. P. H.

12. Konyv- és szer-tdrak.

. Konyvtdr. A gymnasiumi konyvtar két részre oszlik,
oo tanari- ¢s ifjusigi konyvtarra.

L. Tandri kinyvtdr. Ez évben szaporodott  vétel utjin
I8 mivel (34 kotet, 34 fiizet); ajandék utjan 35 mivel (32 kotet.
20 fiizet).

- A) Vétel utjin szerzett mivek: Kis Lexicon I. kotet,
Wekerle. — Latin, gorog auctorok [--XXVIL . Langensche-
dat. — De natura deorum. 1. k. — De senectute. [. k. —
Tusculanarum Disp. [-—IL k. M. T. Cicero. — Magyar allam-
feehak 111, k — Magyar koltok élete [ k. — Toldy Ferenecz
irodalmi beszédei. 1. k. — Gyulai Pal irodalowtorténeti eld.
adasal L.k, — Szép prozai elbeszélés, T—IL k. Beothy Zs. —
Kistaludy Kiroly élete. I-—II. kotet. Bandezy J. — Nemzeti

jatékszin. [—II. k Bayer. — Magyar-német s német-magyar

R | -

szotar T—I1. k. Ballagi M. — Latin nyelv Syf().t{'“m‘ [ ’kﬂte;.
Finady 1. Magyarorszig torténete. I—VIIL k. Il:_'n'.?':-x..trh ,h:
—- B}{l'll\’-.“fl.ll. Lok Katona  J- % _N'I:_lgyu.r. 1‘1_3!{-1\;-tt_n'l'_.-u.nu’t.i
szotar. 1—VI1. £ — Luther élete. I—VIL fiizet. Dr. Masz-
wyik E.
5 Ezeken kivil a kovetkezd szaklapok es t’ul‘y(]i}';Lt(_nl{ 1:(-*11-—
deltettek meg: Ttmﬁ.regyléti kozlony. l’}li}(}l(_igiil-l I]-{_,U_T,h_)]u?','
Magyar nyelvér, Foldrajzi kozlemények. Szazadok. Herkuoles.
ﬁl‘-]\fa;n:r. egvhiz és iskola. Figyelo.
B) Ajandék utjan nyert mivex: JURa
a) A nagymélt. vallis- és kC'm)kta.jc.as’ug‘}q 1'1'111}13t-{,1}.j)11.n l) -
Hiv. jelentés az 1885-1k1 orsz. kiailhtu.srnl: ?—l\. l\,.. 1 t\{
leti K. — A vallas- dés kozoktatiasiigyl l_Il.H]l:ﬂtl-‘&l:ll(:l{"]E]t;‘-lﬂl ul
a kozoktatas allapotarol. I—IIL k. — A V:;LH}T:’:‘— és 11{2951)]:-'
tatdstigyi minister jelentése az orszagos f..n.mt.u‘1 nyugdij- es
oyamalaprol. [—I11. ffizet. ! A
b A egyhizkeriileti elnokscégtol az l'a‘ab \,f\il '.xtf.lll' :.‘ .,rl
gviilés jegyzokonyve. [ k. — Az 95|_):3n.‘.s,~_-:cg1 elnokségtol: az
1888, évi egyhizmegyei gyiilés "it‘.g.‘__\’:-’,l)]{(')I_il}".-’t“. : R
¢) Tek. Molniar Lajos urtol: Kovaes Grj l((_il}lt':lﬂL‘l]}'?.?. =
— Elemeut a linguae Gallicae, L. k J. Nep. M.'_l“fl;k[)\f’l.t'll. —=
Magyar nyelv-képzo iskola. I. f. Stricker A. s h.{.)}n}. F. __,
T6th Endre ujabb kolteményei. I k. — A ker. ullduztete.m,
Mad. szigetén. Czékus J. — A kavé, the ¢S Csulg tort., te)rmh-,
diat. s orvosi tekintetben. I k. F. AlmAsi l‘}nloghml. e
Tarkdanyi B. J. kolteményei I k. — Emléklapok egy) tumn%u
holgyhoz. [. f. Hiador. — Margit sziget tort. [. k.' l‘l,:li-r\hrii,fl}-.‘t
J. — A magy. nép kouyve. [—V. f. Csengery _A. es .h.eljl-g}y
Zs. — Ismerettar 1—IL k. Toth L. — Tihamér 1 f. 1I\lz-ﬁa.-
ludy K. — Melanchton F. 1—IL. k. Habenern J. — (-re(ngm—
1‘111'1:1,'1 kézikonyv [ f. — A madir. L k }':vl.gy’ J. i l\ﬂ-kf.l.&'
M. politikai kolteményei L. k. — Magyarorszag es Anw,tu(}
statist. I. k. Kovaes F. — Népszerit természettan. - ]I} £
Tarezy L. — Természettan elemei. 1. k. Fuchs A..-— [an-
gyl %zmulm&nyok [. k. Molnar A. — Kossuth L: ut]a'bb leve-
leire 1. k. Horvath M. — Természettudomanyi széhalmaz.
[. k. Bugdt P. — Novénytan. 1. k. Barra J. — A pol. gaz-
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ddalkodis nem. rendszere. 1—II1. k Dr. List-Sarvary. — Nyelv-

tadomanyi palyamunkdk. [—II.
de Telemaque. I. k.
ton J.

Tobben. — Les aventures
()_lv:els.o konyvtar I. k. Mar-
Dissert. inang. invid. L. f. M. Nitray. — Einleitung
zur allgemeinen (eographie. I. k. C. Ritter, — Erdélyi nagyf.
foldr. leirdsa. I. f. — A magy. nyelv rendszere I. k. — A tor-
ténet szelleme [ k. Danielik .J.

d) Ezeken kivill a Franklin-tarsulat.
Lauffer V. Eggenberger és Stampfel K.
ktldték meg
nyaikat.

Fenelon.

Lampel Roébert,
konyvkiado-czégek
szaktanarokat érdekld uj tankonyyv kiadva-

Fogadjak az érdemes pirtfogok adomanyaikért az intézet
hilas koszonetét.

2. Az ifjusdgi kinyotdr. £ konyvtar 386 mivet tartal-
maz 532 kotetben. Szaporodott ez évhen vétel utjan 7 ko-
tettel. A vett mivek a kovetkezok: Luther élete. 1. kotet.
Dr. Massnyik E. — A kolozsvari atl. club. IL evkonyve. I, k.

A tiszai-keriilet ev. ptspokei. . k. Hark J.
gok. I—IV. k. Br- Kemény Zs.

Kiadatott: konyvekért 138 frt 99 kr,konyvek bekotéséért
ob frt, folydiratokra 50 frt, osszesen 244 frt 99 kr.

Konyvtarér: Porubszky Pal.

L. Természettani szertdr A természettani szertir gyarapita-
sara ajelen évi koltségvetdsbol engedélyeztetett 300 frt,a mult
évrol mradt 100 frt,s igy osszesen rendelkezésre allott 400 frt,

A rendelkezésre allo osszeghdl a kovetkezd eszkozok sze-
reztettek, illetoleg javittattak:

Napmikroscop (92 forint). 2. Mariotte-féle késziilék
(50- frt). 3. Melde-féle hangvilla-késziilék (18 frt). 4 Négy
darab leydeni palaczk szekrényben [batteria] (10 frt 50 kr).
9. Megoszté conductor (6 forint) 6. Négy darab izzé lampa
(? frt 20 kr). 7. Solenoid vasriddal 4llvanyon (S frt). 8. Née gy
darab Geissler-féle cs6 (6 frt). 9. Ot klgramm higany (17 frt
80 kr). 10. Targy a sarkité késziilékhez (11 frt). Il. Psyehro-
meter homérok vasillvanyon (19 frt 50 kr). 12. Saussure-
féle hygrometer (4 frt). 13. Aneroid barometer (9 torint).
14, Targyak a spectroscophoz (9 frt). Kézi dynamo-elek-

A rajon-
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trikus gép (80 frt). 16. Kettés accumulator 2 darab egyes
accumulatorral cseréltetett ki Selmeeczen, szallitas (3 forint).
17. Bunsen 4 elembdl 4116 telepe helyben renovaltatott (11 frt).
18. Tablakorzo (2 frt 60 kr). 19. Megrendeltett 2 homoru
fémtikor a hang- és hotanhoz. 20. Libella goniometerrel
(ajandékul CUsapkail Jenotol).

Szertaror: AMészaros Ferene:z.
Il Természetrajzi szertdarak 1. Asvdnym?uf szertdr. Hzen
szertar dr. Szokol P4l felsébhinyai igazgatod ajandéka utjan
I8 darab részben hazai, részben kialfoldi Gsvinypéldanynyal
szaporodott,

2. Novénytani szertdr. Szlaboczky lmre szaktanir sajat
szaritott novényegyijteményét, mely f6leg Gomor-, Szepes- és
Beregvarmegydk flordjabol vald és amely mintegy 600 darab-
hol all,
¢s azt abban el is helyezte.

’ ) ’ 3 W
Allaitani szertdr Az allattani szertar részére meg-

foeymnasinm novénytani szertarianak ajandékozta

vétetett kitomve: canis vulpes, mustella putorius, mus rattus,
spalax typhlus, rallus erex, 7 darab kilonbozé valfaju hizl
galamb, mergus merganser, podiceps minor.

Ugyanezen szertar gyarapitasara ajandékozott méltosigos
or. Dessewify Alajos ar egy par kitomésre alkalmas, szépen
kifejlett faczant. Liptay Jend r nyilfarku rueczat (Anas acuta),
éi1 gémet (Ardea nictitorax) és bubos buvart (mergus serra-
tor), Papp Miklés ar pusztai talpas tyukot (syrhaptes para-
doxus), Mandel Emil ar vidrat (lutra vulgaris), Soltész Gyuala ar
kanalas gémet (platalea lencordia), Palaticz Lajos 4r karvalyt
(falco nisus).

A vétel és ajandék utjan szerzett allatok szama Osszesen 23.

Fizen itt elésorolt allatok tomés-,
kioltsége 44 frt 65 krt tett ki

Megjegyzendd, hogy a természetrajzi

csomagolas-, szallitas-

szertar részére

mintegy 100 frt értékit tanszer ezen tanévre meg megren-

delés alatt van

4. Régiségtdr. Bzen eddig legszerényebb ellatisu szer-
tarunk is jelentékenyen szaporodott a lefolyt tanév folyamadn.
Varosunk ugyauis egy kozviagohid épitésének foldmunkalatait
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kezdte meg az 1889-ik év mijus havaban, mely munkdlat
kozben csekély mélységhben a munkasok Ostemetore bukkantak.
Errol értestilvén, nehogy a talalt hamvvedrek és targyak
avatatlan kezek dltal megrongiltassanak vagy éppen meg-
semmisittessenek — Benes Laszlo varosi tandesos Gr ugy
intézkedett, hogy ezen régiségek, szives figvelme folytan, a
fogymnasinm birtokaba jutottak. s pedig hamvveder tobbé
kevésbbé ¢ép 50 darabon felitl égetett emberi esonttartalom-
mal; tovabba killonbozo bronz targyak, leginkibb ékszerek,
vas késpengek, gyongyok és sok, pénz gyanint hasznalt pénz-

csiillor (cypraea moneta) nevi kagylo.

A régi crem- és pénzgyijtemény részére Csicseri Géza
szdazados wr egy Il-ik Jozsef korabeli eziist pénzt, Mikeez
Miklos ur pedig egy kardot ajandékozott.

Szertaror: Szlaboezky Imore.

LV. Tornaeszkiizok tdira. A torna-terem felszerelése. vétel
utjan, a kovetkezo tornaeszkozokkel szaporodott:

I darabemelhell hak .0 i v o 42 et

120 darab sulyzo a szabad gyakorlatokhoz 41 frt.

1 darab rohamdeszka tetd ooty Jl
Lodarab mélyugrd polez o0 o oa 08 et
2 darab harom méteres ugré méreze . 5 frt.
Osszesen 97 frt.
Torna-szertaror: Szappanos Péter.

e o e

[V.
u
Jotétemények, Oszténdijak,
a) Az igazgatoé a beiratis alkalmdaval a gymn. alapra
fizetendd egy forintot elengedte: Herskovies Dezsé 11. Sloff
Zoltan, Pazar Istvan, Mraz Endre, Herskovies F. V.. Pazar
Béla VI, Mraz Elek VIIL o. tanuloknak. Elengedett Osszeg. 8.

b) Kélévi (12 frtnyi) tandija elengedtetett : Csillag Sandor,
Kerekes Istvan, Lukries Karoly, Margitta Viktor |. — Kresah
Lajos, Jakab Mihaly, Pataky Lajos, Sutiak Sandor. Zsak De-
zs0, Babej Laszlo, Szabo Gyula, Susztek Karoly, 11.— Janousch
Rudolf; ITl.— Ban Lajos, Herskovies Bernath. 'V.— Tinschmiedt
Marton, Sloff Zoltan, Mraz Endre, V.-— Bajdik Gyorgy, Adamo-
vics Andras, VI.— Kubacska Andras, Valent Pal, VII.— Fuchs
Aladar, Inczédy DBéla. Kovaes Imre, Mraz Klek, Sipos Gyula,
VILIL. oszt. tanuloknalk.

¢) Egész évi tandijat (24 frt,) elengedte a kormanyzé
tanacs Molnar Sandor IV. oszt. tanulonak. Elengedett tandij
Osszeg: 348 forint.

d) A tapintézeti dij felének (25 frt) elengedésében ré-
szestiltek : Kovaces Miklos 1.—, Batta Jozsef, Birta Elek, Szahd
Gyula II. oszt tanulok. Elengedett Gsszeg: 100 frt.

¢) Szorgalom és Jo magaviselet altal magukat kittintetett
tanulok kovetkezo jutalom és osztondijban reészesiltek:

1. Nt.. Farbaky Jozsel lelkész ur, Molniar Sandor [V-ik,
Sutak Sandor Il-ik oszt. tanuloknak itélte oda a Somogyi
Dezso nevére tett alapitvany kamatait. A dij (6 frt) az ala-
pito levél értelmében febr. ho [8-an osztatott ki

h. A grf. Teleki, Roth Johanna-féle alapitvinybol 38
frtot Mraz Klek VILL oszt. tanuld kap.

3. Ugyancsak Mraz Elek nyerte a Szopko  Alfréd-féle
alapitviny kamatat: 5 frt.

e e e T ———
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4 A Groik Zsigmond nevére tett alapitviny kamatait
(26 frt 33 krt) Viragh Laszlo VIIIL oszt. tanuld kapta.

5. A Haas Mor-féle alapbol egyenként 40 frtot kapnak:
Fuchs Aladar VIII, Kubacska Andras VII, Adamovies Andras
VI. oszt. tanulok.

6. Az Augusztinyi Janosné Hrabovszky Antonia alapit-
vany kamataibol (32 frt 21 kr.) kap: Pazar Béla VI. o. t.
17 frt 21 kr, Kubassy Béla V. o. t. 15 frtot.

7. A Nikelszky Lajos nevére tett alapitvany kamataiban
(26 frt) Valent Pal VII o. t. részesiilt.

8. A Nikelszky Audor nevére tett alapitviny kamatai-
ban (26 frt 24 kr) részesiilnek egyenkint 13 frt 12 kraj-
czarban Tinschmidt Marton és Pazar Istvan V. oszt. tanulok.

9. A Zsiska-Grat alapbol (24 frt) kap: Mraz Endre V. o.
tanuld 14 frtot, Bajdik Gyorgy VI o. t. 10 frtot.

10. A Kollner Illésné-féle alapitvany kamatait (10 frt),
mint szegény arva fiu Molnar Sandor [V. o. t. kapta.

11. \ Bzekeres Janos-féle alapitvany kamataibol (29 frt
3 kr.) kap 10 frtot Kresah Lajos II. o. t., 9 forintot Jakab
Mihaly I o. t, 5 frt 3 krt Hrenkdé Janos [. o. t. 5 forintot
Martinyi Laszlo 1. o. tanulé.

12. A Bajusz-kor altal létesitett alapitvany kamatait:
o frt 6 kr. Janousch Rudolf III. o. tanulo nyerte.

13. A Fillér-egylet péuztarabol 10 friot kapott Sipos Gyula
Vill, Feldheim Ferencz V, Ban Lujos 1V, Lukacs Odon III,
Furman Lajos, Sutdk Lajos I, Brezanoczy Janos I. o. t. 5—5
frtot; Propper Dezso IIl. és Susztek Karoly [. o. t. 4—4 frtot.

14, Jutalomkonyveket kaptak: Gara Zoltdn, Pintér
Laszlé 11, Horvath Laszlo és Juhasz Sandor 1. oszt. tanulok.

5. Mint jé rajzolok megjutalmaztattak a Groskané-féle
alapbol Habzsuda Istvan 7 frttal, Haisinger Viktor 6 frttal
¢s Adamkovies I'erencz & frital. .

Tanitvanyaink kozott killonbozo czimen kioszbott pinzbeli
Jutalom és egyéb segély: 892 frt 87 kr.
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V.
P,
Elvégaett tananyag,
«) Rendes targya k.
[. OSZTALY.
Osztalyfonok : Moravszky Ferenez.

1. Vallistan. Tel. 2 6ra. Protlestans: Uj szovetségi valogatoll sza-
kaszok alapjan hit- s erkolestani igazsigok fejtegetdse. Tank. Palffy : Bibliai
torténetek. Tandr: Kowdics. — Rémai katholikus: Tank. Réder Alajos
.Bibliai torténet*. O- &g lij~.--y.:'_'n't_'-l.~_~fl";: reszletesen.  Palesztina h:il'{{Si{.
A/ 'Lrjf.e]]]' tisztelel koriili szolgdlat mdadja clméletileg  és gyakorlatilag.
Fandr: Niss Lisalo. — lzraelita: «) Bibliai torténet. Az egyesiilt kirdly-
sag. A szétoszloll birodalom. Az elss templom }_mszlul:js:-‘l.." Kk, Z.’-A‘t-:]'lg"l‘:l'.
Hittani hdirmas kényv. 4) Hittan. Isten 13 tulajdonsdga és az ezek
kovetéséhél foly6 erkolesi kolelességek. Kk. Zsengeri. Tangd
Berndit.

2. Magyar nyelv. Het. 6 ora. Hangok. Egyszerii mondatok ; beszéd-
és mondat részek; szOképzds,  Prozai, koltsi olvasminyok elemuzése,
fejtegetése. Kollemények emlézése, szavalisa. Kéthetenkénti irasheli dol-
gozat. Tank. Szinnyei Jozsef: Magyar nyelvtan 1. r. Lehr-Ried] : Olvaso-
konyv L. r. Tandr: Moravsz y Ierencz

3. Latin nyelv. Hel. 7 6ra. Névragozis: melléknéy fokragozasa ; szim-
név, névinds, igeragozis cgyszeriic mondalokon & olvasmanyokon, szd-
és mondal-tani elemzis alapjan begyukorolva: az clemzett r.j;h-'zwuja'umﬂ(
betanulva. Hetenkint irdsbeli iskolai, drarol-ordra hazi dolgozat. 'l’;_{l"nlc.
Schultz Ddvid : Latin nyelvtan és olvasokonyv. Tandr: Momus.é/;_g Ferenes.

4. Foldrajz. Het. 4 ora. Eurdpa foldrajza a legujabb miniszteri uta-
sitdsok nyomdn. Tank. Dr. Hunlalvy Jinos. Tandr : Szluboezky e,

': Friedmann

9. Szdmtan. Het. 3 ora. A lizes szimrendszer. Rémai sziimok, A
negy szamoldsi alapmiivelel egész szdamokkal és tizedes lortekkel. A szi-
mok oszthalosdginak ismertetd jelei. Kozos tobbszoros., Kozonséges tor-
tekkel a négy alapmiivelet, Tosz- és teriilel mérték. [d6szdmitas. A hazai
peénzek ismertetése. Kél-hetenként cgy rasbeli dolgozat. Tank. Dr. Moenik
Schmidt: Szamtan. Tandr ; Szappanos Péter, :

6. Rajzols mértan. Het. 3 6ra. A térmenynyiségek dllalaban. Plani-
metria: Pont és egyenes. Két egyenes egymdshoz vald viszonya. A vo-
+
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nalak, korivek ds szogek alapmiiveletei. Kor vonal. Kor és egyenes. Keét
kor. Harom, négy és sokszogek. Egvenld, hasonld, osszeilld és simmetrikus
idomok. Az idomok teriileteinek meghaldrozisa. Kigyo ¢és csigavonalak.
Mértani ékitményes rajzok. Tank. Mendlik-Schmidl: Rajzold geometria.
Tandr: Szappanos Péter.

7. Torndszat. Het. 2 6ra. Rend- ¢s szabadgyakorlatok ¢s szertorndzis
Id6nként versenyfutdssal, labddzassal, vagy [lirdéssel Osszekotott eyalog
kirandulas a szabadba. Porzsolt Lajos ,Labdajitékok konyve*, Dr. Kelen
J(')zsnt" A testgyakorlal kézikomyve* nyoman. Tandr: Szappanos Péter.

. Maének. Az énekrsl dltaldban, a hangrendszer, hangjegyek és a
vonalrmldszer, a kulesok, az iiteny, a hangok ¢ hangjegyek értékérdl,
szﬁn‘iegy(:kr(’il Hangtaldlo  gyakorlatok  az els6 5 hang lerjedelméig

e, d, e, f, g), egész fél és negyed értékit hangjegyekkel, 4/, %/, és 2/4-e8
fiteny-felosztassal. Ernyei gyakorlati énektan szerint. Egy ¢s kdét szollamu
dalok, egyhangu egyhizi dallamok, heti 1 6ra. Tanito: Zsil: Eudre

9. Szépirds. Het. 1 Ora. Magyar kis ¢s nagy betiik. Némel kis betiik.
A tandr elbirdsa szerint. Tandr: Szappnos ['éter.

1. OSZTALY.
Osztilyfontk : Mathée Gyorgy.

1. Valldstan. Het. 2 ora. Protestans: Uj szovetségi valogatott szakaszok
alapjan hit- s erkolestani igazsigok [ejlegetése. Tank. Palffy: Bibliai tor-
ténetek. Tandr: Kowies — Romai katholikus: Tank. Roder Alajos , Bibliai
torténet. O- ¢s Uj szovetség részletesen. Palestina leirdsa. Az isteni
tisztelet koriili szolgdlat modja elméletileg ¢és gyakorlalilag. Tandr: Kiss
Lieiszli. — Tzraelita : o) Torténet. A babiloniai fogsagtdl a masodik templom
folépitéséig. A Makabeusok szabadsigharcza. A misodik lemplom pusz-
tuldsa. A zsidok lorténete a szétszorodds ota a  jelenkorig. Vallisleleke-
zetek. Kk. Zsenger, Hittani harmas konyv. 4) Hittan. Maimonides 13
hitagazata. Zsenger. ¢) Héber olvasis ¢s az imdknak alkalomszerinli
feltaldalasanak gya_.km lisa, az [ osztdlylyal egyiitt. Tandr: Friedmann
Berndt.

2. Magyar nyelv. Het. 5 Ora. Mondattani alapon Uirgyaltattak, a
viszonyragos és névulés hatdirozok: mellé- ¢és alirendelt, osszevonl (s
osszetett mondatok az alaktan teljes ismétlésével, kulonos tekintettel a
rendhagyé igékre és a szoképzésre hetenkint 2 Ordn: 2 dra az olvasisra,
annak felmonddsdra fordittatott. 1 dra vers tanulisra és szavallisra. Tank.
Szinnyei Iskolai magyar nyelvtan 1. rész. Lehr-Riedl: Olvasokonyv. 1L
rész. Hetenkint irdsbeli dolgozat. Tandr: Mdthé Gyirgy.

3. Latin nyelv. Het. 7 Ora. A declinatio és conjugalio teljes ismel-

L]

lése utin a rendhagyo igeék teljesen umnd:—t[ ani alapon: az igenevek,

participialis mondatszerkezet: az acc, em, : participiumok ; abl. absol.

Ol

mondatok, a gerundium és gerundivam  hasznalata ; o casus  viszonyok
kiilonos tekintettel a magyar viszonvragos ¢és névutos hatdrozokra. 1501'-
ditas latinrol magyarra és viszont, Tank. Bekésy: Latin gyakorld konyv.
[risbeli dolgozat hetenkint. Tandr: Mithé Gyirgy.

4. Fildrajz. Het. 4 ora. Azsia, Alrika, Amerika és Ausztralia (51d-
rajza. Tank. Dr. Hunfalvy Jinos. Tandr: Szlaboeezky Imre

5. Szdmtan. Hel. 4 ora. Szamoldsi roviditések, Roviditelt szamtani
mitveletek korlitolt pontossiggal, tekinteltel az clkovetett hiba nagysdgdra.
Egyszerti viszonyok ¢és ardnyok. Egyszert hiarmasszabily. KellGstételi szi-
mitds. Szazalék ¢és szizalék szamitis mindennemi alkalmazasa. Kulfoldi
pénznemek ismertetése. Kéthetenként iskolai irdsbeli dolgozat. Tank. Moenik-
Schmidt : Szamtan. Tandr: Szappanos Péter,

6. Rajz. Mértan. Het. 3 dra. Sterecometriai elemek. A sik. Az egye-
nes ¢s sik fekvése; élszogek, lapszogek és testszogek. Az egyszeri tLHlLk
u. m. hasib, gila, henger, kip és gomb, valamint a szabdlyos testek
fotulajdonsigai és haloja. A testek feltletének és térfogatinak meghatd-
rozdsa. A perspektiva elemei. Testmintik készitése. Sikékitinények i":]_jxo-
lisa. A testek axonometrikus és perspektivikus dbrizolisa. Tank. Mendlik-
Schmidt : Rajzold geometria. Tandar: Szappanos Péter,

7. Torndszat. llel. 2 ora. Rend- és szabad gyakorlatok és szerlor-
nazias, ldonként versenyfutissal, labddzassal, vagy [firdéssel osszekotott
ayalog kirdndulis a szabadba. Porzsolt Lajos ,Labdajitékok koényve*,
Dr. Kelen Jozsel A lestgyakorlal kézikonyve® nyomdan. Tandr: Szap-
panos Péter,

8. Mdenek. Az cls6 oszlilyban lanullak ismétlése és folytatolag: az
egybekotd iv (ligatura), a hangjegyek meghosszabbitisa pont dltal, syn-
kopak (egybevonl }hnm) az emelé (H) ¢s feloldo jel (4). Hangta-
lalo gyakorlatok g—a, a—h, ¢, a leljes hangsor osszedllitisa, cgész
fél, negyed, nyolezad és tizenhatod értékit  hjegyekkel ¢és  leggyvakrabban
el6forduld dteny-feloszlisokkal. rnyei gyakorlati énektan  szerinl,  Kél
szollamu dalok, egyhangu egyh. dallamok, heti 1 ora. Tanitd : Zsdk Kadre,

9. Szépirds. Hel. 1 dGra. Magyar nagy belitk. Rond irds: kis ds nagy
betiik, Tank. Nagy Sdndor : Rond irds. Tanar: Szappanos Péter.

II1. OSZTALY.
Osztaly fondk : Eltscher Simon.

1. Vallastan. 11et. 2 Gra. Protestans: Keresztény hil és erkolestan, Tank.
Csisko Janos. Tanar: Kovdes Jdnos. — Romai katholikus @ Tank. Répassy
Jinos: ,Kath. Egyhdztorténelem.® O- kozép-, uj- éslegujabh korszak rész-
letesen, Killonos tekintettel Magyarorszigra. Az isteni tisztelet korviili szol-
gilat madja elmdletileg és gyakorlatilag. Tandr: Kiss Liszld. — lzraclila:
a) Torlénel. A macedoni uralomlol a Makkabeusok  fiiggetlen uralkoda-
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saig. Pdrtok a zsiddsigban. A makkabeusok fiiggetlen uralkodasatol Jeri-
zsdlem elpusztulisdaig, Kk, Gsukasi és Schén, zsidok torténete.  4) Hit-
tan. A zsidé vallis 3 féelve Albo szerint. Kk. Csukdsi és Schén, Hittan,
III. ¢) Héber olvasds sth. mint az elsé és mdasodik osztdlyban, Tandr :
Friedmann Beradt.

2. Magyar nyelv. Het. 3 ora. A nyelvian rendszeres dttekintése, kii-
lonos tekintettel a szoképzésre és mondat szerkeszldsre, Leirdsok és  el-
beszélések olvasisa és taglalasa. Koltemények emlékelése, szavaldas. Ha-
vonként irdsbeli dolgozal. Tank., Szinnyei: Rendszeres magyar nyelvian.
Lehr-Riedl olvasokonyve Il kotet. Tandr: Kowvdes.

3. Latin nyelv. 1lcl. G oOra. Mondallan a bevezetéstol a véighatirozoig,
30 gyakorlatnak magyarbdl latinra forditisa. Roma torlénele: elékor s a
kirdlyok kora, mondattanilag clemezve s forditva.  Phaedrushdl 16 mese
elemezve, forditva, s emlékelve. Kéthetenként egy irdsbeli hdzi dolgozat,
Tank. Bartal-Malmosi Gyakorlokonyv a mondattan vazlatival. Elischer
latin olvasakonyve. Tanar: Avvics Jdanos.

4. Nemet nyelv. llcl. 4 Ora. Egyszerit mondat; a mondatrészek. Dek-
linatid, a segédigék, erds-, gyenge- ¢és visszaliatdo igék conjugatidja.
Prézai olvasmany a Zieglried mondabol. Forditas németbdél magyarra és
magyarbol németre. Kéthetenként irasbeli iskolai dolgozat, Tank. Felsmann
Jozsel: Nyelvlan. Tandr: Eltscher Simon.

5. Phys. foldrajz. Het. 2 ora. A halmazillapot  kiilonfélesdégei.
A szilard, esepplolyds és légnemin Llestek lulajdonsdgai. A hé- és fénytan
elemei ; magneses ¢s elektrotatikai alaptimemények. A Fold alakja ¢és
abrazolasa. Az ¢gbollozat lalszolagos mozgiasa. A IFold forgasa sajat ten-
gelye koriill és keringése a nap koral. A foldovek : a klima tényezdi. A
hold keringése a fold koril, A fold dllisa a naprendszerben. Tank. Scholtz-
Roth: A math. és phys. (6ldrajz elemei. Tanar: Elfscher Simon,

6. Torténelem. Ilcl. 4 Ora. Magyarorszig torténelme. Magyarorsziy
polit. foldrajzival. Tank. Dr. Mangold Lajos. Tanar: Martingi Jozsef.

7. Szdmtan. Het. 3 6ra. Osszetetl viszonyok és ardnyok. Osszetett
harmas szabdly., Lerovat, idéhatar-szamolas, larsasigvegyités és lancz-
szabdly. A legfontosabb mértékek, sulyok és pénznemek. Tank, Mocnik-
Schaidt szdmlana. Tanar: Szlaboczky [mre.

8. Rajz. Mertan. Het. 2 dra. Planimetriai szerkesztések, Egyenesek
és szogek alapmivelelel. Haromszogek. A hdromszogek nevezetes pontjai
¢s vonalai. Négyszogek és sokszogek. Az egyenldség, hasonldsig és dsszeil-
l6ség. Idomok dtvdltozlatisa mas, az adoll idomokkal egyenld teriletii
idomokka. Foldmérés a szabadban. Mérd asztallal, linezezal és lépésmérték-
kel. Egyenesek kozvetett mérése. Ielyszinrajzolas. Tank. Mocnik-Schmidt :
A Geometria elemei. Tandr: Szappanos Péter.

9. Torndszat. Het. 2 ora. Rend- és szabadgyakorlatok kéziszerekkel.
Szerlornazas. Idonként versenylutassal, labdazassal, fardéssel, vagy fold-

58

meéréssel dsszekololl gyalog kirindulis a szabadba. Porzsolt l.ajos ,Lab-
dajatékok konyve*, Dr. Kelen Jozsef ,A teslgyakorlat kézikonyve nyoman.
Tandr: Szappanos Péter. | .

10. Miének. Az ilalakito jegyekrdl (kereszt, b és feloldd jel), elé-
jegyzés. Az A moll hangmenet osszedllitisa, elGadisi jegyek (f, p, ff, pp,
mf). IHdarom széllamu dalok, egyhangu egyh. dallamok, heti 1  dra.

Tanité : Zsdlk Fndre.
IV. OSZTALY.
Osztilyfonik : Kovaes Janos.

1. Valldstan. Hel. 2 ora. Protestins. Keresztyén hit- és  erkolestan.
Tankonyv: Csiské Jénos. Tandr: Kovdes Jdnos. — Rémai katholikus
Tankonyv: Répidssy Jinos: ,Kath. Egyhaztorténelem.« O- kozép- uj- és
legujabb korszak rvészletesen, kiilomos  tekintettel Magvarorszigra. Az
istenitisztelet koriili szolgdlat madja elméletileg és gyakorlatilag. Tandr :
Kiss Liszld. — Izraclita: a) Torténet. A zsidé dllam  feloszlasatédl a
babyloni thalmud lezdrdsiig. A thalmud lezdrasdlol a gadni meéllosdg
megsziineseig (1040). Kk. Csukdsi és Schén, zsidok torvténele. d) Hittan,
Ugyanaz, mint a lll-ik oszldlyban. &) Héber olvasis sth., mint a Il-ik
osztilyban. Tandr: Friedmonn Berndt.

2. Magyar nyelv. Hel 4 6ra. Arany Toldija alapjan a koltoi nyelv
sajatsagai, képes beszéd, jellemzés: prozai olvasmanyokon a nagyarossag,
viligossdg, szabatossdg, erd és csinossdg fejtegetése, iskolai és hdzi dol-
gozatok, melyeknek tirgydt az olvasminy korébsl kaptik a tanuldk,
Tk. Gobi Imre: Magyar ivdilytan. Lehr Albert: Arany T oldi-ja. Tanar:
Porubszly Idl.

3. Latin nyelv. Hel. 6 6ra. Mondattan a véghalirozotdl végig, 35
gyakorlatnak magyarbol latinra forditisa. Kéthetenként egy irdsbeli hdzi
dolgozat. Tk. Bartal-Malmosi Gyakorlokonyv. Elischer J. olvasokonyvébdl
a koztarsasig kora, elemezve, forditva s a nevezetesebb események emlé-
kelve is. KoltGi darabok: Romulus és Remus megmentése, Roma alapitisa
és Remus haldla. Fabiusok veszte, elemezve forditva s emlékelve, Prosodia
gvakorlatilag. Tandr: Kovdes Jdinos.

4. Német nyelv. Tlet. 3 ora. Az erds igék oszldlyai. A maodbeli segéd-
igék. Szoképzés. Az Osszetett mondat szerkezete. A szdrend. Kolteményvek
¢s prozai olvasménvok forditdsa, emlézése, Kéthelenkent iskolai dolgozat,
Tk. Ballagi K. Német nyelvtan, Felsmann J. Olvasékonyv, Tandr: Eltscher
Simon.

5. Torténelem. Het. 3 Ora. Az 6-kori keleti népek torténeteinek vovid
attekintése ntdn a gorogok, maczedonia és a rdmaiak torténele a koztérsasig
bukdsdaig. Tk. Mangold L. Viligtorténelem, I, 6-kori. Tandar: Porubszky Fidl.

6. Szdmtan. Het. 3 6ra. Bevezetés az algebriba: a négy alapmiivelet
rationdlis  mennyiségekkel; (obb taguak és killonleges szamok négyzete




ég kobe, A szdamok oszthatdsdga; kozos oszlo és kozos tobbszoros kere-
sése. Els6loku, egy ismeretlennel bird egyenletek. Ardnyok ¢és arinylatok.
Havonként egy iskolai irdsbeli dolgozat. Tk. Mauritz R. Algebra. Tanar:
Lltscher Simon

7. Rajz. Mértan. Tlet. 2 Gra. Kor és az idevigd cgyszeriibh szerkesztési

feladatok. Kapmelszet-vonalak kiilonféle szerkesztési modjai, ezek crintdi-

| nek meghatirozisa. A gorbe vonalakbol a fokuszok visszakeresése. kvol-
i vens, cizzoid, choncoid, cardivid és ciklois szerkesztések. Csigavonalak.

Tk. dr. Csdszar Kdroly: Szerkesztd planimetria. Tandr: Szappranos Péter.
8. Asvdnytan. Tlcl. 3. ora. Asviny-k6zet és foldtan megfelelé chemiai
eldismeretekkel. Tk. dr. Roth Samu. Tandr: Szlabuczky Tmre,
9. Torndszat. 11ct. 2 ora. Rend- és szabadgyakorlatok kéziszerckkel.

-Szerlorndzds. ldénként versenylutissal, labddzdssal vagy [lwdéssel ossze-
kotott gyalogkirdndulds a szabadba. Porzsolt Lajos ,Labdaj atékok konyve*,
dr. Kelen Jozset ,A testgyakorlat kézikonyve* nyomdn. Tandr Szappinos
Péter.

10. Maének, Ugy mint a lll-ik osztdlyba,

V. OSZTALY.
Osztdlytondk : Porubszhky Pal.

1. Vallastan. Het. 2 Ora. Protestins: Az o- és uj szovelségi konyvek
részletes  ismertetése. Tk, Batizfalvy  Istvin: Bibliaismertelés. Tandr:
Chotvdes A gost. — Ramai katholikus: Tankonyv: Makra Imre és Rozsa
Jozsef: A kath. Vallds Tankonyve* II rész. A parancsolatokrol dltaldban.
[sten 6s felebardl szeretetérsl, Az onszeretetrdl. Islen tiz paranesa. Az
anyaszentegyhiz ot parancsa. A binrdl dltaliban és részletesen. Az erény-
16l és ker, tokéletesséerdl. Tandr: Kiss Ldszld. — luraclita: a) Torténet.
A gadni méltésag megszimésétal a zsidoknak  Spanyolorszdgbol - valo
szamiizotéséig. (1038—1492.) Kk. Csukdasi és Schén, zsidok torténete.
/) Hittan. Istenismerct és forrdsai. Istentiszlelet és forrdsal. A kinyilat-
koztatoll istenismeret és istentisztelet. A kotelességek felosztdsa. Kk.
Hochmuth, Istenismeret és Istentisztelet. Tandr: Friedmann Berndt,

2. Magyar nyelv. Het. 3 Ora. Olvasmdnyok: Az els6 ho. Délamerikai
siksfigok., A krivin. Athéndben. (Utirajzok.) A esikos, Mesék és paraboldk.
(ireguss: Szondi két aprodja Aranytol. A, Paraenesis-b6L* A fenscgesrdl.
“Mikes K. leveleib6l és Dedk Ferenez levele. Ezek alapjdn a kisebb prozai
irasmiivek anvaga, szerkezele és az cldadds kilonbozd formai. Az otthon
olvasottak kivonatinak havonként bemutalisa. Minden hoénapban hidzi
dolgozat. Tk. Névy L. Szerkezettan. Tandr: Porunszky Pel.

3. Latin nyelv. Het. 6 6ra. Olvastatott: T. Livius XXIL k. 1—12 ¢
XXIIL k. 1—48 ¢, a mellékes események clbeszélése: hdzi olvasmany
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gyanint. Livius életrajza, slilusa. Romai vallisrégiségek. Pirchala: Antho-
logidgjabol: L., 1., 1L, IV., VIIL., XV., XXII., XXIII., XLI., LI, LX., LXIIL,
LXV., LXIX., LXXIII. szemelvények szerziik életrajzaival, versmdértékeik
istertetésével. 30 gyakorlat magyarbol latinra forditva. Havonkint egy
irasbeli iskolai dolgozat az olvasmdanyok alapjan. Nyelvian ismétlés, Tk,
Bartal-Malmosi: T. Livii 1. XXI- - XXII. Pirchala: Anthologia latina. Petz:
Latin verstana. Kolmdr-Sviby: Gyakorlalok. Tandr: Moravszky Fercnce.

4. Gorog nyelv. Hel. b ora. Az attikai alaktan a mi végu igekig;
forditasi gyakorlatok goroghdl magyarra és viszont, szoval és irdshan.
Néhdany mese, epigramma elemzeése, forditasa, emlézése. Kéthelenkint irasbeli
dolgozat. Tk. Curtius-Abel Gorog nyelvtan: Sehenkl-Abel Gorog olvaso-
konyv., Tanar: Moravszky Ferencaz.

5. Német nyelv. Het. 3 ora. Prozai darabok olvasdsa dés forditdsa,
Cid romanczainak torténete és az elsé 10 romdancz emléziése és forditdsa.
Herder életrajza. A mondallan ismétlése. Havonként iskolai dolgozal.
Tk. Heinrich: Lehr- und Lesebuch és Herder: Cid romdnczai. Tanar:
Eltscher Stmon.

6. Torténelem. lletl. 3 Oora. Kozépkor. A romai csdszarsag és a keresz-
ténység megalapitisa. Népvandorlas. Mohamedan haoditas. A nyugati csa-
szdrsag megujitisa hiibérrendszer alapjan. A esdszdrsdg és papasag harcza.
Keresztes haboruk. A kir. hatalom novekedése a nagy nemzeti dllamok-
han. A hiibériség s ezzel a csdszdari ¢s pidpai hatalom bomldsa. Tk. Man-
gold L. Viligtorténelem. Kozépkor. Tandr: Poirwbszhi Lul.

7. Mennyiségtan. 1lcl. 4 ora. a) Algebra: A binomok positiv egész
hatvinyai. (Pascal-féle haromszog). Négyzetgyok: irrationalis, complex
szamok. A tiszta és vegyes mdsodfoki egyenlel. Kobgyok. Szamolds
gyokmennyiségekkel. Elséfoku tobb  ismerctlennel bird egyenletek. Tk.
Mauritz R. Algebra. — 4) Mérlan: A planimetria {6bb tételei. Az idomok
dsszeillésége ¢és hasonlosiga. Terilletszamilds. A korvonal és részeinek
mérése. Tk. Abel K. Mértan I r. Iavonként egy irdsbeli dolgozat. Tandr:
Eltscher Simon,

8. Természetrajz. Het. 2 6ra. Novénytan. Rendeket kepviseld egyes
novények részletes leirdsa, a nagyitoval valo vizsgalatok modjai. A virag-
talan és virdgos novények rendszere, meghatirozis és gyidjlés. Tk. dr. Roth
Samu. Tandr: Szlaboczky Imre.

9. Torndszat. Het. 2 6ra. Rend- ¢s szabadgyakorlalok. Szertorndzis.
Porzsolt Lajos ,Torndzis kézikonyve* és a ,Gyakorlati szabalyzat* nyo-
man. Tandr: Szappanoes Péter.
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VI. OSZTALY.
Osztilyfénik : Chotvacs Agost.

1. Valldstan. Drotestans ¢és katholikus mint az V. osztalyban. —
[zraelita: - ) Torténet. A zsidék torténete Furdpa egyes 0'1'5}:51.5::11I2m.11 Ma-
gyarorszagot kivéve, Szabbathai Czeri haldliig. Kk. (is:uk:isf ¢s Schon.
) Hittanok vagy hitigazsigtan. Erkolesi érziletek, Kk, Hochmuth. Tandr:
Friedmann Berndt.

2. Magyar nyelv. Hel. 3 6ra. Kolloi olvasmdny : Shakespeare Juiius
Caesarja. Prozai olv. Székely J. Magyar kronikdjibol, Cserei M. Historig-
Jabol, Heltai G. Kronikaibol, Dedk F. Felirati javaslata. Ipolyi: Udvézld
beszéd. Kaolesey . Védelem P. J. szdmdra (emlékelve is). Kossuth. Ten-
gerhez magyar. Zichy: A szénoklatrdl. Ezek alapjin a drdmai nyelv 6s
Jjellemzés  sajilsdgai; a torlénetirds, szonoklat ds értekezés eimélete.

-Havonként. irdsbeli hdzi dolgozat, Tk. Névy Shakespeare. Julius Caesdr

(Vordsmarty). Névy L. Rhetorika Olvasokonyvvel, Tandr: Mithé Gyirgy.

3. Latin nyelv. Het. 6 6ra. C. Sallusti Crispi ,Catilina®. Tk. HO-Il_lb.;i’I.
M. Tulli Ciceronis orationes in Catilinam 1. et IV-a: mindkél ird mrtive
részletesen fejtegetve s nagyrészt emlékelve, Tk. Kopesdy Sdndor. Kolt6i
olvasmany: P. Vergili M. ,Aencidos* liber I-us. Tk. Veross. Elészbbeli
¢s irdsbeli  stilus-gvakorlatok het. egy ordaban Schulz-K. Sv, gyakorlé-
konyve szerint. Nyelv- és mondattani ismétlések: irodalomtorténeti ¢s
régiséglani ismeretek gyarapitisa. Tandr: Leffler Sdmuel.

4. Gorog nyelv. Het. 5 Gra. A mult évi tananyag atismétiése utan
eldadattak a m7 végit ¢s d rendhagyd omega végi igék, megflelels fordi-
tasi gyakorlatokkal. A mondatlan szabilyai az olvasmidnyokbal gyakorla-
tilag adattak el6. Olvasmdiny: az o %

vaso konyvben foglalt meséken kiviil
szemelvények Xenophon Cyropaedidjibol és a Memorabiliskbol. Irdsbeli
dolgozatok. Tk. Curlius-Abel: Gorog nyelvian. Schenkl-Abel: Gorog
elemi nlmsujki'myv. Schenkl-Horvith Chrestomathidja Xenophonhdl, Tandr
Chotwics Agost.

5. Német nyelv. Hel. 3 Gra. Biirger, Goethe, Schiller és Uhland leg-
szebb  balladainak és hosszabb prozai daraboknak olvasidsa, nyelv- n,%
montlattani fejtegetése és emlékelése, Irisheli dolgozalok: forditis ﬂmwar-
bol németre és szabad gvakorlalok az olvasminyok alapjdin. Tk. 'H_eil;lli('rllz
Deutsches Lehr- nnd Lesebuch, Tandr: Chotvies /fgr'-sz'.

6. Torténelem. Het. 3 ora. Az uj-kor torténelme. A folfedezdsek, a
tudomany és miivészel ujjicledise. A vallisos reform. A vallisi és llﬁﬁl-
zeli hdaborik. A fejedelmi absolutismus ko, A franczia forradalom.
Tk. dr. Mangold lLajos. Tandr: Martinyi Jizs f.

. 7. Mennyiségtan. Het. 3 Gra. o) Algebra. A hatvianyozas és  gyik-
kivonias Kilerjesztése negativ és tort kitevékre, Szamrendszerek, A hﬁzos
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szamrendszer mivelelei. Lancz ¢s kozelito tortek. Logarithmusok. A Brigg-
féle logarok; szamolis logarokkal; logaros egyenletek. Tk, Mauritz R.
Algebra. Lutter N. Sorszami tiblik. ) Geometria. Goniometria és tri-
gonomelria. A derék- ¢és ferdeszogi  sikhdromszog és a szabalyos sok-
szogek trigonometricus megolddsa. Az algebra alkalmazisa geometriai
feladalok megoldiasandl. A pont Descartes-féle és sark-cordinatai. Kél pont
tivolsiginak meghatirozasa a pontok adotl cordinataibél. Havonként
egy iskolai irdsbeli dolgozat. Tk. Abel K. Mértan L II. r. Tandr: Mészi os
Ferencz,

8. Természetrajz. Het. 3 dra. Allattan. Eldismeretek, az dllatok
szervei ¢s  szervrendszerei, Rendszertan. Tk. dr. Roth Samu. Tanar:
Szlaloczky Imire,

9. Torndszat. Het. 2 ora. Rend- és szabadgyakorlalok. Szertornizis.
Porzsolt Lajos ,Tornazas kézikonyve® és a ,Gyakorlati szabdlyzat® nyo-
man, Tandv: Szopp imos Péter,

VIL OSZTALY.
Osztilyfondk : Meészaros Ferencz.

1. Vallastan. Het, 2 Ora. Protestans: A magyorarszagi prol. egyhdz
orténete. Tk. Batizfalvy Istvin. Tandar: Marting: Jizsef. — Romai
katholikus : Makra Imre és Rozsa Jozsef: A kath. vallis tankonyve®
I, rész. A malaszt eszkozeirol. A malasztrol altaliban. A szentsegekrol.
Altaldban és részletesen. A szentelményekrdl, Az imadsagrol. A szent
helyekrdl s az anyaszentegyhdznak szertartisai és szokdsairol. Tandr:
Kiss Leiszld, — Izraelita: ) Torténet, A zsidok torténete Magyarorszi-
gon a legrégibb id6taol fogva a jelen korig. Kk, Csukasi és Schon: Zsidok
torténete. /) Hittan. Istentisztelet. Az imdk tartalmuk és jelentdségtik
szerint, Az tinnepekre vonatkozo bizonyitékok. Vallasi parancsolatok és
tilalmak. Kk. Csukdassi ¢s Schon, Hittan . Tandr: Friedmann Berniit,

2. Magyar nyelv. Het, 3 dra. Iskolai olvasmanyok: Zrinyidsz s a kisebb
koltdi miifajok mindenikébdl jeles szemelvények. Hizi olv.: Zalan futdsa,
Dorottya, Abafi, Uj féldesur, Bink bin, Fenn az ernyd, ninesen kas.
Ezek alapjan a kolt6i miifajok ¢s a verstan ismertetése. A hdzi olvas-
many kivonatdinak havonkint bemutatisa s ngyanannyiszor hizi dolgozat.
Tk. Névy L. Poetika és Olvasokonyv. Tandr: Porhszks Pdl.

3. Latin nyelv. Het. 6 ora. M. Tullius Cicero vialogatott levelei.
Tk. Janosi Boldizsar. M. Tulli Ciceronis oratio ,De imperio Gnaei Pompei.“
Tk. Kont 1. — P. Vergili M. Aeneidos liber VI-us. Tk. Veress. Minden
olvasminy részletesen fejtegetve, s nagyrészt emlckelve. Forditdsi gya-
korlatok magyarbal latinra Schulz-Kolmar-Sviby gvakorlokonyve szerint
40 §. Extemporale a targyall szoveg kapesiban, Irod. tort, ¢s régiségtani
ismeretek gyarapitisa. Tandr: Leffler Simuel.
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4. Gordg nyelv. Ilet. 5 ora. Az ion ldjnyelv ismertetése mellett
olvastuk  Homer llidsinak 1. konyvét s a Il-ikbél a hajok sorozatdig,
aztin egyes szemelvényeket Herodotos miivébGl. Az olvasminyt megeldzte
mindkét ire életére s miveire vonatkozé adatok ismertelése a miivek
tartalmaval egyiitt. Trdsbeli dolgozal Xenophon Memorabilia-ib6l s ma-
gyarrol gordgre a mondattanra alkalmazott mondatok. Tk. Abel: IHomer
lliasa; Curtins-Abel Mondattan. Didvid: Szemelvények Herodotos miivéhdal.
Tanav: Mithé Gyiragy.

5. Német nyelv, Het, 5 ora. Kolldi olvasmany: Goethe Hermann
und Dorothedjinak és Schiller Wilhelm Telljének forditdsa, tartalmi és
targyi magyardazatokkal. Az clébbinek egy része emlékeltetett is. Irasbeli
dolgozatok. Tk. Weber: Goethe Hermann und Dorothedja. Tleinrich:

Schiller: Wilhelm Tellje. Tandr: Chotvies Agqost.

6. Poltikar foldrajz. Het. 2 ora. Az eurdpai dllamok lorténeti dtte-
kintése utdn, azok természeli viszonyainak ismertetése, ipar, kereskede-
lem, lakossag, dllami szervezet. Tk. Scholz A. Politikai (6ldrajz. Tanar:
Purvhszlki Pil. .

7. Mennyiségtan. Het. 5 ora. o) Algebra. A mdsodfoki egyenletek
clmélete. Masodfokiak szerint megfejtheté magasabb foki egyenletek.
A tobb ismeretlenit masodfokt hatdrozott egvenletek néhiny szokottabhb
alakja. Els6rendit hatarozatlan egyenletek két ismeretlennel. A geometriai
haladvinyok és alkalmazisuk a kamatos kamal ¢s torlesztési sziamoldsnil.
A végtelen geometriai haladviny tekinlettel a szakaszos tizedes tortekre,
Tk. Mauritz R. Algebra. #) Geometria. Slercomelria. Szogletes és gom-
bolyti testek felilete ¢és térfogata. Gombharomszogtan. Havonként cgy
iskolai irdsbeli dolgozat. Tk, Abel K. Mértan II. r. Lulter N. Szorszimi
tablak. Tanar: Mésziros [erencz.

8. Természettan. Het. 4  ora. Bevezeto termcészetlani  fogalmak.
Mechanika. Hangtan. Feénytan. Tk. Fehér Ipoly Természettan VI. k.
Tanar: Mésziros Ferencz,

9. Torndszat. Het. 2 6ra. Rend- és szabadgyakorlatok. Szertprnizis.
Porzsoll Lajos ,Torndzas kézikomnyve* ¢s a ,Gyakorlali szabdlyzal* nyo-
man, Tandr: Szappanos Péter.

VIII. OSZTALY.
Osztalyfonok : Leffler Samuel.
- 1. Vallistan. Het, 2 oOra. Protestans: Hittan ¢&s  erkolestan. Tank.
Bancso Antal. Tandr: Leffler Sdmuel. — Romai katholikus és izraelita

mint a VIL. osztalyban.

2. Magyar nyelv. Het. 3 ora. A magyar nemzeli irodalom ismertetése,
kilonos figyelemmel az iranyok képviseldire. Havonként hiazi dolgozatok.

B =

Tk. BeGthy Zsolt: A magyar nemzeti irodalom tankonyve. Tandr:
Porulszki Piil. :

3. Latin nyelv. Hel. D Gra. . Horatiug Flaceus odai 40 drb: 2 Epov;
Ad Pisones ,De arte poética® liber: részletesen fejtegetve 25 ada 65 egves
aakaszok az ars poéticabal is emlékelve, Tank. Q. Horatius Fl. opera
omnia T II. Bartal-Malmosi: M. Tulli Ciceronis de amicitia libri: Tank.
Dr. Heinrich G. P. Cornelii Taciti , Anualium* lib-bél vilogatott szakaszok.
Tank. Petrovich Ferencz. Trodalom torténet: Tank. Leffler S. Forditasi
ayakorlatok 27 drb, magyarhél latinra. Tandr: Leffler Sdmuel § i
4. Giordg nyelv. Het. 4 ora. Olvasminyvok : Homér Odyssedjibol az
[ 1. ének. és Platé Sokrates védelme. Iskolai irdsbeli dolgozatul az
Odyssea VI énekébil eés a Memorabiliakbol kiszemelt részletek f().l"llil.iib.%ﬂ..
Nvueh-’l.nni iematlések. Sokrates életrajza; Plato Gletrajza és nu"n‘rr_n]ell{ 1S-
mertetése. Tank. Veress: Homéros Odyssedja. Horvith: Plito St_)k.t‘zl’rt‘fﬁ
védelme és Kritdja. Lévay : Gordg-magyar szotiar Homéros lidsa és Odys-
sedjahoz. Tandr: Chotudes f-i-.qost. | Ak - |

5. Német nyelv. Het. 2 Ora. Koll6i olvasminy : Gothe ,Iphigenie :.U.’tl
Tauris® ezimii szimmiivének forditisa és magyardzasa. Lessing, Goethe ¢s
Schiller élete és iréi munkdssiguk ismerletése. Irisbeli dolgozalok. Tank,
Bauer: Iphigenie aul Tauris von Goethe. Heinrich : Deutsches Lehr- und
Lesebuch NI Band. Tandr: Chotudes Agost.

6. Tsrténelem. THet. 3 oéra. Magyarorszig oknyomozo tortenelme,
tekintettel a tarsadalmi és dllami viszonyok fejlédésére. Tank. Dr. Man-
gold Lajos. Tanar: Martinvi Jozsef. . . .

7. Mennyiségtan. Het. 2 dra. Combinaliok tana. Newton 1)1'1_10'1111111;-5
Létele posiliv, negativ és tort kitevokre alkalmazva., Az ntgo}.n‘i.t ¢s  geo-
metria fobb tételeinek ismétlése. Havonként egy iskolai irasbeli t'i(‘)lguml:
Tank. Mauritz R. Algebra, Abel K. Mértan L IL r. Lutter N. Szorszimi
tablak. Tandr: Mészdros Ferencz. '

8. Természettan. Het. 4 Ora. Hotan. Az anyag szerkezetére vonatkozo
{6bb chemiai fogalmak. Mignesség. Elektromossag. A kosmographia elemei.
Tank. Felhér Ipoly Természettan VI k. Tandr : Mészdros Ferencz.

9. Bileseleti elgtan. ITel. 3 dra. A psychologia ¢s logika elemei. Tank.
Joly . Boles propedeutika. Tandr: Mésziros Ferencz.

: 10. Torndszat. Het. 2 Ora. Rend- és szabad gyakorlatok. Szertor-
ndzas. Porzsolt Lajos: , Torndzds kézikonyve® és a ,Gyakorlati szabilyzat®

nyomdn, Tandr: Szappanos DPéter.

b) Rendkiviili targyak.

1. Szabadkézi rajz. A jelentkezett tanulok, két V-ik osztilyos I.{iv{!’-
telével, mind algymnasistdk voltak, tehdt csak egy csoportban heli ket
Grén At tanultik a szabadkézi rajzot. Egyszerii diszitménycket és f_ﬁﬁszt.!-.
tettebb diszitményekel szinezve, ezen kivill allat, virig, fej ¢és ldjképraj-




zokat készilettek. Rajzmintik ; Hermes, Taubinger, Landau, Calame fii-
zetei. Tanitvinyok szima 20 voll, Rajztandr: Szappanos Péter.

2, Franczia nyelv. A jclentkezett lanulok, kezd6k ¢és haladok csoport-
Jira osztva het. 4 Grdban nyertek oktalist Chotvdics A’gost tandartol. A
sziilok hdtirozott kivinsigdra a franczia nyelv a német nyelvvel kapeso-
latban adatott eld, hogy a tanuléknak mindkét nyelv elsajdtitdsdra alka-
lom adassék. Tk. Ploetz: Franzosische Grammatik. Otto: Conversalions
[rangaises. Tanilvdnyok szdma 22 volt.

3. Gyorsirds. A Gabelsberger-Markovics-féle gyorsirds két tanfolyam-
ban, heti 1--1 érdaban adatott elg. A kezddk, kiknek sziama az év végén
4 volt, Forrai Soma tankonyve nyoman haladtak. A haladék, kiknek
szima az egész éven 4l 6 volt, a vitafrdsi roviditésekel Heged(ts Ferency
lankonyve szerint tanultik s e mellett mérsékelt sebességit dictatumok
lejegyzésében gyakoroltattak, Mindkét lanfolyamban dijtalanul vettek részl
a lanulok. Tandr: Mésziros Ferencz

b e
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VI.
ﬁ 2 g
rettségl vizsgalat,
Az Creltségi vizsgdlat irdsbeli része mdjus ho 23-kan kezdddott
S vegzédott 28-kdn,

Ft. Czékus Istvdn piispok r irdsbeli dolgozalokul a kovetkezd
tételeket tiizte ki:

a) Magyar nyelvhdl :

1. A feudalismus fejlédése Magyarorszigon a mohicsi vészig. (Tor-
ténelmi értekezés.)

2. Kolesey Ferencz mint kritikus, kolt6 és szonok. (Szénoki beszéd. )

3. Mily hatissal voll az uj-kor mitvellsége a magyar irodalomra?
(Irodalomtorténeti értekezis.)

6) Német nyelvbil:

»Az 10 pénz.* Gaspar Magyar olvasokényve 461, lap.

¢) Latin nyelvbél:

»Az Onbeesiilés,* Kolmar-Sviby Gyakorlokényvébél.

d) Gorog nyelvhdl :

sXenophon Sokrates nevezetességei.® Il kotet 3 fejezet 1-—3 ponl,

¢) Mennyiségtanhol ;

1. Oly tulajdonsigu 3 szim keresendd, hogy a két elsé hirom —
harommal kisebbitve 1: 2 viszonyt adja: az elsd és harmadik 4—4-el
kevesbitve 1: 3 viszonyban dlljon, s végil a 2- és 3-dik 5—5 nagyobbitva
3 :4 viszonyt képezzen. Melyek e szimok ?

2. Valamely foldtertilel hdromszog alaka; kél oldala akkora mint
valamely 21/, heklarnyi négyzet és 74/, hektarnyi teriiletii szabalyos
0tszog oldala, harmadik oldala pedig olyan, mint valamely négy hektarnyi
teriiletii kor almérdje; kérdés: mily nagyok a hiromszog szogei és terilete ?

Erettségi vizsgdra 15 lanulo jelentkezett, de az osztdlyvizsga alapjén
csak 12 bocsdjtatott az irdsbeli vizsgdlatra.

Hogy mily credménynyel fog végzddni az érettsigi vizsgilat szébeli
része, azt a jovo évi értesitében kozoljik, mivel ez idén a szobeli vizs-
galat julius ho 2- ¢és 3-dikdra tiizetett ki, — a mikor mdr ez értesitének,
tekintettel arra, hogy a fégymnasium alsobb 7 oszldlyinak novendékei
junius ho 27-kén elboesajtattak, — késznek kellett lenni.

i S




V1I.
Tandri nyupdijintézet,

A mull tanévben alapitott nyugdijintézel a jelen év  folyam:in
anyagi tekintethen nagy el6haladdst tett. Ugyanis mlts. iddsb grof Dessewffy
Miklds vir mar évekkel elobb felajanlott 1000 frinyi adomdny:it, melynek
6" ,-0s kamatjait eddig a gymnasium pénztiriba fizette, a {Ggymnasium
kebelében levs lanari nyugdijintézel alaptékéjéhez adominyozta. A tandri
kar mély halival fogadta a nemes {f6ir nagylelkii adomanyil s koszine-
tét felivalban fejezle ki agy irdnydban mint alapitd irdnt, miként veje mélt.
orof Pongricz Jend tr irdnt, kinek jo részben koszonhetjiik azt, hogy ez
ezer forint a nyugdij-alapnak julott.

Jelentékeny dsszeggel gyarapitotla a nyugdijintézet alaptokéjét a
tandri kar altal f. évi janudr 6-an a fégymnasinm disztermében rendezett
tanezvigalom bevétele nigy eladott jegyekbdl, mint nagyszdmu felilfizelé-
sekbdl. Az Osszes liszla bevétel (333 frt 43 kr.) egyenlfen osztatott el
a fégymnasinm pénztira és a tandri nyugdijintézel kozotl, Nemkiilonben
tetemes Osszeggel szaporilolla az alapot az dprilis 6-kdn rendezetl hang-
verseny. A liszta jovedelem ekkor 524 frt 43 krl lelt.

A jelen évben a tanari nyungdijintézelnek 9 rendes lagja voll.

A nyugdijintézet vagyoni dllisa jelenleg a kovetkez6 :

Athozva az 1887/8. iskolai éveél . . . . 906 frt — kr.
1889. évre a gymnasiumi pénztarbol . . 350 frt — kr.
® 1 rendes tanar belépti és 3 félévi tagdija . 35 frt — kr.
8 rendes tanar 2 félévi tagdija . . . . 80 frt — kr.

1889, janudr 6-iki tanczvigalombdl . . . 131 frt 57 kr.
Tanarnék gyujtesebol . . . . . . . . 22 frt 26 kr.
Gydmintézett6l 1889. évrél . . . . . . 10 frt — kr.
Hangverseny jovedelmébol . . . . . . 324 frt 43 kr.
Gr. Dessewffy Miklos alapitvinya . . . . 1000 frt — kr.

Ezen alapilviny kamatja 1888-ra . . . . 60 frt — kr.
Wdkazy Eamatok 0 o0 o B o s 61 frt 32 kr,

Osszesen 2980 {rt 58 kr.

— 63 —

Ezen oOsszeg kovetkezileg van elhelyezve:
Gr. Dessewlly Miklos alapitvinyi tékéje . . 1000 frt — kr.
Blvenayin-69/-ra o« o G d e et S4B = R
3082, szamu ipar- ¢s  kereskedelmi banki

konyvecskén' 5%-ra ... & . . . . 1500 irt 58 kr,

Osszesen - 2980 frt 58 kr.

Az iparbanki konyveeskén elhelyezetl Osszeg kamaljai jilius 1-én
valvan esedékessé, jelen kimutatasban nem foglaltatnak.

Mésziros Ferencz, nyngdijintézeti pénztaros.

Grof Dessewffy Miklos alapitolevele.

Ugyvédem, Sztarek Ferencz ir dltal 1882-hen a nyiregyhdzi dg. ev.
fGgymnasium javira egyezer (1000) o. ¢ forintot ajinlottam fel a nélkiil,
hogy akkor kitiiztem volna a czélt, melyre ezen - adomdnyom forditando.

Teszem ezt most, jelen alapildlevelem értelmében.

1. Az egy (1000) ezer forint, mint elkolthetlen alap ,iddsb  grof
Dessew(fy Miklos alapitvinya® czimen kezeltessck.

9. Alapitvinyomnak kamatai egészben a {6gymnasinimi taniri segély-
¢s nyugdijintézet czéljaira forditandok.

3. Fentartom magamnak a jogot, hogy alapitvinyom ulin addig,
mig az alapitvinyi osszeget az illeté pénztirba be nem fizelem, 69/,-0s
kamatot fizessek.

Kelt Béeshen, 1888, évi julius 7-kén.

Flattink

Biivrd Fekete, Graf Dessewffy Miklos.

iff. grof Pongricz Jeni.




VIILI.

Tapintézet,

A tipintezetben ellatist nyert a lefolyl tanév alatt 10 tanuld. Ezek
kozil is 4 részleges elengedéshen részesilt. A tipintézeti dij ebéd és va-
csoraert egész tanévre 50 frt, mely dsszeg két részletben télévenként elGre
fizetendd.

I A tdpintézet bevételei:

a) Pénztirmaradviny az 1887/8. tanévrdl . . . 3504 [rL 79 kr.
b) A lapintézeti alap 1888-ik évi kamatja . 210 frt 86 kr.
¢) Egyhdzkertlelekbeli gyijtéshél bt o darss 40D ST B8Ry,
d) Helybeli gytujtéshél . °. 0. . . .. <. 162 frt)80 ‘kr.
e¢) Nyiregyhdza vdros adomanya . . . . . . 00 frt — kr.
J) Tanulék altal befizettetett . . . . . . . 850 frt — kr,
g) Egyebekbdl . Rl Lo S e L 27 frt 94 kr.

Osszesen : 4761 frt 47 kr.

Il. Kiadds:
a) Tanulok ellitdsira
b) Vegvesekre .

850 fit — kr.
62 frt 09 kr.
912 frt 09 kr.

(sszesen :

111. Mérleg :
4761 frt 47 kr.
i 912 frt 09 kr.
Osszesen: 3849 frt 38 kr.

a) Bevétel
b) Kiadas

A tdpintézetbe felvétetnek a tanulok vallisfelekezeli kilonbség nél-
kiil. Az ebéd all naponkint leves, hus, f6zelék és kenyérbdl, hetenkint
egyszer silt és (dszlaételbdl; a vacsora pedig f6zelék és kells adag egész-
seges izleles kenyérhal.

Szlaboczky Imre, tipint. feliigyeld.

e

IX.
Rorméanyzad,
a) Fogymnasiumi pdrtfogbsdg.

A piartfogosigot az egyhdz és gymn. tandes a tanari testiilettel
egyitt képezi.

Elnoke : M4jerszky Béla, egyhazi feliigyeld.

Jegyzbje: Leffler Samuel, f6gymn. tanar.

b) Fogymnasiumi kormdnyz6 tandecs.

Elnoke: Dr. Meské Laszlo, vérosi tiszti dgyész, f6gymn. feltigyeld.

Tagjai: a) Hivatalbdl: Bartholomaeidesz Janos t. b. [Gesperes, Far-
baky Jozsef esperes-lelkész, egyvhazkeriileti fdjegyzd, Mdjerszky Béla varosi
fdjegyz6, egyhazi feligyeld, Szopkd Alfréd gyogyszerész fégymn. pénztaros.

b) Valasztva: Barzo Janos iparos, Benes Laszlo tgyvéd, vdrosi ta-
nicsos, Bogdr Lajos tigyvéd, drvaszéki bird, Déry Kéroly virosi szdmvevd,
Kerekréthy Miklos varosi fékapitdny, hely. [6gym. feliigyels, Kubassy
Gusztav takarékpénztari pénztdros, Dr. Mesko Pal vdrosi f6orvos, Pazar
Istvan tanito, Sexty Gyula tgyvéd, virosi tandcsos, Somogyi Gyula kir.
kozjegyzd, dr. Trajtler Soma vdrosi orvos, Zomborszky Jdanos foldmives-
gazda. A gymn. tandrok.

Jegyzdje: Leffler Samuel f6gymn. tandr.

¢) Feqyelmi bizottsdy.

Elndke a gymn. feliigyeld.
Tagjai : Bencs Laszld, Bogdr Lajos, Kerekréthy Miklos, Somogyi Gyula.

d) Tandri szék.

Elnocke : az igazgato.
Tagjai: az Osszes tandrok.
JegyzGje: Mathé Gyorgy fé6gymn. tandr,
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XI.
A tanulsk érdemsorozata,

Jelek magyarazata :

1 = jé |

. 18menetel: 1 = jeles, 2 = j6, 3 = elégséges, 4 = elégtelen. Magaviselet:
' = szabélyszerii, 3 = kevésbbé szabdlyszerii, 4 — rosz. Vallds: 4. e. = agostal evangelikus,
~ f. = evangelikus reformilt, r. k. = rémai katholikus, g. k. = gordg katholikus, m,= mdzes.
Elso osztzily.
« A t a n u 1 o
;:;.1. osztalyzata
=l o
4 4 Neve | s P 2 2EE 2 s 3 < Sziiletéshelye
i 3|3 Eii@g‘éﬂ?i%% 55
’:\‘; a — = |[=] &% 2 = | 3 ,i-@ o = [ be
g - g |3 |95 3E dlgdlE s g8
] ' I F A8 !
1| Balla Béla rk 11877 3 3 3‘ 2{ 3.3 -2 4 lf—ﬂl 1)| Nyir-Bakta
2| Balogh Istvan r.k.[1878] 3| 3 4| 3' 4/ 4 3| 2| 3— 1;Géva
3| Birmann Gyula | m. [1878] 3 2‘ 3l 2 3 3 1 2 3=t Nyiregyhdza
4| Bégényi Ferencz | ref. [1878| 1| 2 2 1|t 21 12 l‘ﬂl 1f "
5| Bors Jozsef r.k.|1876) 3| 8 4| 2 4/ 4 2| 3 2 9| Phiriigy
6| Brezandei Janos | r. k, |[1877)} 2, 1 1 11 1' 1 1] 2| 1'— 1] Demecser
7| Usapkai Géza r. k. {1878 1{ 3 3 3 1j bl 1;— 1jl Nyiregyhaza
8| Csillag (Stern) S.|| m. 1877 1/ 1 202 11 3 2 3‘~ 1| Nyir-Lugos
9| Edelstein Béla m. |[1878( 3| 3 4 3 4 4 2| 3| 3— 2 Nyiregyhdza
10| Englinder Elek | m. |[1876] 3 3! 3 4 3 3 3 3 3— 2 "
Feigenbaum L, m. (1876) 3| 4 4 4 4 4 3% 3| 83— 2| Nagy-Kallo
13 Filkor Mirton | r. k. 1878/ 3 2[ 2 3 2 3 1 3 38— 1| Nyir-Béthor
13| Grosz Pal m. 1879 3/ 4 4/ 3 4 3 3 23— 2 , ;
44 Gyuresany F. d.e. 1878 1 3| 3| 2 3 3 3 1 2—-] 2/ Nyiregyhdza
| Hankovszky Gy. | 4. e. 1876/ 3| 4 4 4 4] 4/ 3/ 3 al_l 2 ;
| Hechter Lajos || . k.||1878] 2| 2| 8| 1 2 2! 2 2| 2/— 1] Toka]
Heidenreich G. | r.k. (1877 8| 4/ 4| 4 4| 4| 2| 2| 1|! 1| Nyiregyhdza
Holek Lajos a. e, 1878| 3 31 3| 3 2] 2| 1 2| 2 ' 1| Tokaj
| Horn Jend m. 1878} 2| 3 3| 3 2| 3 3| 2 3|— 1 Nyiregyhaza
Horvith Laszlé | & e 1877 1 1) 1/ 1) 1) 1 1f 11—/ 1} *
Hrenko Janos d.e 1875/ 1) 2| 2 1| 2| 2] 2" 2| 2)— 1 N
Jakabfi Jen6 r. k. [[1879 3| 3, 4| 4 4| 3| 2| 3| 1]—' 2(|Ungvar
Jan6szky Gyula | 4. e.[1876] 3/ 3| 4| 4| 4 4 3 — 3|-— 2| Nyiregyhiza
Jéger Zoltén 4.e [1877| 1| 3| 3| 3] 3/ 3| 3 2 3 2 1 ;
Juhdsz Séndor | rvef. (1878 1| 1{ 1] 1| 1} 2| 1| 1| 2|— 1 ;
Kabdt Andris 4. e, (1875 3| 4| 4| 3| 4] 4| 2| 3| 3| 1| 1 %
Kelemen Gabor | r. k. 1875l 3| 2| 2 2{ 1] 1| 1| 1] 1|—| 1||Kemecse
Kerekes Istvan . | r. k. 1878 2 3 3 2 3 2 2 1 1] ljNyiregyhdza
Kiss Gyula ref. [1875] 3| 3| 4 3| 3| 4] 2| 3| 1]—| 2 :
Kiss Sdmuel ref, (1879 3| 2| 3| 3| 2| 2| 1] 2| 2|—| 1 .
Klar Béla m, [[1878| 3| 3| 3| 3| 3| 3| 3—| 1|—( 2| Théth
Klein Lajos m. [187s] 2 3| 3/ 2| 2. 2| 3| 38| 3—| 2| Nyiregyhaza

Osszesen : 82.
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_,.-;-_ S‘Z?bOS?JHX Zoltan| ref. 1874 2/ 3 3 313 3) 41 2) 3|2 Uj-Fehértd, Szab. Magdntanuldk : Berenesy Gyula, Fejér Kdlman, Jarmy Gyula, Lukdes Déres.
= 1'4) Thinschmidt M. | 4. e. 18.r.31 Il 1} 1) 111, 1) 1| 1] 1| 1| Rokusz, Szepesm. |
15 Vay Mihaly ref. [1872] 2/ 3| 4| 3| 3| 3| 4| 3| 3| 1| Miskolez (Osszesen: 25.
Welsz Aron m. [|1874] 2| 2| 3| 3 2‘ 38| 3| 3| 2| F.-Jozsa,Hajdum.
‘ . Magdntanulé : Orgrof Cséky Pallavicini Arthur, Gyuris Istvan.
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8 Neve « | 12|8 3|38[2|%8 2 2|8 L8| Suiletéshelye e 0 e il ol 8 e ik o <
‘N 8 T |35 & @ 8 als & & e I ' |
- = || = = -8 Cl g =8 3 : '
IS R I IR 515/5 ki || tDessewity Bela fagevi1ses 3 3| 4 4 3 5333 3 1| Miskolcz, Borsod. |
{= - - ohl et L - A 2| Fuchs Aladar moz. 1871 1| 2| 2| 1| 1] 2/ 2|1 1] 3 1~-~1 Oros, Zemplen |
1l Blaw Kavol | R B B [ 3| Inczédy Béla ev.refj1872) 1 2| 3| 2| 3| 2/ 3 3| 2| 1| 1)—| Berczel, Szaboles.
1 b Ell{ut ?{%gl m. [[1871f 3| 2 2 2 2| 1| 2| 2| 2—| 2| Haldsz, Szabm, 41 Kovacs Imre dg ev.|1868| 2 4| 3 3| 4l 3/3|331]1]— Nyiregyhéza, Sz,
3 He ekq 't“Ly' r. k. ISF‘TOF ! c‘ f 3 3 3 3 3 1]—| 1 I?agy--Kallo bl Lautsek Jozsef |[dg. ev|l869' 3| 31 .3 3-8 3333~ 2—{ Bélyog, Bihar.
I:iKe;S UE SA %JTO,S! £ s 1869 1) 2 21 3 21 2 2 2 21— 1 Sz.-Becse, Szatm. 6/ Mikecz Istvan  lev.ref 1871 2| 3| 3| 3| 4] 2| 3| 3| 3| 1| 1|—| Kemecse, Szab.
: Ml.lk acska Andras a. e. 1871, 1l L 1)k 23] 41 1. 11 Nyiregyhaza Ting{iz Elek ag.ev.|1871 1| 1{ 1y 1} 1} 1} 1| 1] 1} 2| 1} 1]| Nyiregyhéza, Sz.
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! Rendkiviili tanuld: Téth Ageston.*)

Osszesen: 15.

*) T6th Agostonnak Zilahon nyert bizonyitvénya alapjén, & nm. vallis- és kﬁzokhnt&
iigyi miniszterium 15,120. sz. a. megengedte, hogy érettségi vissgilatot tehessen.
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e¢) A tanuldk szarmazasi helyének attekintése.

Osztaly §

Helynév ; | @

I. | IL|IIL|IV. V. VI.‘VIIVIII. ,5‘3
Nyiregyhaza varos | 36|38 12| 17|11 91 3, 3129

~ Abauj megye 1 2 1] 1|—]| 2 —| —| 7
Borsod megye R S

' Békés megye 1 I — — 1
Bihar megye —| = 1 Aire YO 2
Gomor megye — = =] = —"— —| 1
Hajdu megye | 2 — — | 3
Maros-Torda megye | — — —| | — |
Jasz-Kun-Szolnokm. | 1’ — —| —| —| — —| — |
. Nograd megye — — J oot
 Pest-Pilis-Solt m. | 1} 2 —|—' | ' || 3
. Szaboles megye '35 28 12 8 93 7 1110
- Szatmar megye i =SB e ol
Szepes megye S R (RS B e 9 e = KO
Somogy megye —— | —] 1 ks
Ung megye — =1 1| 1| —|—] — 3
Zemplén megye 4! B} 8| 3 H I —]-1}["14
Zagrab megye | | | 1
Tolna megye —i— 1= 1 2
Steyer orszag g B = o Fehis el 800 Lol RS e
Lengyel orszag - N — | — | ——| —|| 1
Amerika, New-York | —| —| 1 1
: (Osszesen [ 82[76] 33]33[ 28] 25] 8 1%300-

XIIT.
Figyelmeztetés,

A jov6é 1889/90-dik tanévre a beiratiasok szept. ho elsé

négy napjan eszkozoltetnek. Ugyanakkor tartatnak a felvételi

és javitd vizsgak. 5-kén a rendes tanitas veszi kezdetét.

Minden tanulé elsé felvételre személyesen s rendszerint
atyja. anyja vagy gyamja kiséretében tartozik az igazgatondl
s az osztalytaniarnal jelentkezni.

A gymnasium elso osztalyaba csak oly novendékek vétet-
nek fel, kik életiitk kilenczedik évet betoltotték, mit keresztlevél,
illetoleg sztiletési bizonyitvany altal tartoznak igazolni, és
vagy arrol hogy a mnépiskola négy also osztalyat jo sikerrel
vegezték, nyilvanos népiskolatol nyert bizonyitvanyt mutat-
nak eld, vagy felvételi vizsgdlaton igazoljak, hogy hasonmérvii
keépzettséggel birnak., Megjegyeztetik, hogy az elsé osztilyba
éepen ugy, miként a lI-dik osztalyba. 60 tanulondl tobb semmi
szin alatt fel nem vétetik.

A gymnasium alsobb osztalyabol a kovetkez6 felsébb osz-
talyba csak azon tanulo léphet, ki az elvégzett osztalybeli
rendes tantargyak mindegyikébdl, nem szamitva ide a szépirast
¢és testgyakorlatot, legalabh is elégséges osztdlyzatot nyert.
kapott elégtelen
osztalyzatot, az intézet tandri testiilete megengedheti, hogy
amaz osztalyzat kijavitasa végett, az iskolai év kezdetén vizs-
galatot tehessen. A ki két tantargybol kapott elégtelen osz-
talyzatot, az csak rendkivili esetben ft. Czékus Istvan plspok
ur engedclyével boesajthato javité vizsgara. Miért is az ily

Azon tanulonak, ki egy tantiargybol

tanulok a javité vizsgalat megengedését kérelmezd folya-
modvanyukat a tanintézet igazgatdjanil annyival inkabb

nyujtsak be julins 10-ig, mivel killonben feltétlenil osztaly-
ismétlésre utasittatnak.
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A felvételnél minden tanulé 2 frt felvételi dijat fizet,
mely dijnak fizetése al6l senki sem menthet6 fel.

‘A tandij 24 frt. Ez Osszeg két részben, és pedig fele
része a beirataskor, mdsik fele része februar hd elsején elore
fizetendo. Az igazgatonak nines joga fizetési halasztist enge-
délyezni. Fizet tovabba minden tanulé a gymn. alapra 1 frtot.

Azon tanulok, kik magukat részhen vagy egészben a tan-
dij fizetése alol felmentetni Ohajtjak, tandijmentességoket
kérelmezo folyamodvanyaikat, kelléen felszerelve, a foégym-
nasium kormanyz6 tanacsahoz czimezve, augusztus hé 15-ig
a gymnasium igazgatojahoz nyvjtsak be. Késobb beadott fo-
lyamodvanyok tekintetbe nem vétetnek.

A magantanulok 40 frt vizsgdlati dijat fizetnek s ezen
felil a gymn. alapra 10 frtot. A tiz forint a beiratas alkal-
maval fizetendo. |

A tapintézet szeptember ho 2-an nyilik meg. A tépin-
tézethe vallasfelekezeti killonbség nélkil vétetnek fel a tanulok.
A tisztességes ebéd és vacsora dija egész évre, 50 frt, mely
osszeget a tanuld két részben elore tartozik lefizetni.
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